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 اهتمام لجنة مصايد الأسماك يمسائل تستدع
 

 تقرير عن الأنشطة المتصلة بالتجارة في منظمة الأغذية والزراعة 
 

ال بناء قѧدرات البلѧدان الناميѧة، خاصѧة فѧي مѧا يتعلѧق        أآّد الأعضاء على أهمية عمل المنظمة في مج
وأشѧار الأعضѧاء آѧذلك إلѧى     . بالنفاذ إلى الأسواق وزيادة القيمة لصغار المنتجѧين فѧي البلѧدان الناميѧة    

.الحاجة إلى المساعدة لتحديѧد الأسѧواق ولإجѧراء عمليѧات التحليѧل لسلاسѧل القيمѧة الوطنيѧة والدوليѧة         
 )9الفقرة ( 

 
لفرعيѧѧة المنظمѧѧة علѧѧى الترآيѧѧز بشѧѧكل بѧѧارز أآثѧѧر فѧѧي برنѧѧامج عملهѧѧا علѧѧى القطѧѧاع   شѧѧجّعت اللجنѧѧة ا

الصغير الحجم وعلى إدراج هذا القطاع آبند خاص على جدول أعمال الدورة المقبلة للجنة الفرعية 
 ) 10الفقرة ( المعنية بتجارة الأسماآذ

 
ومات عن اتجاهѧات الأسѧواق   وأشار الأعضاء إلى فائدة مشروع غلوبفيش لما يتيحه من تحليل ومعل

فѧي   FISH INFONetworkوأبرزت اللجنة الفرعيѧة أيضѧا المسѧاهمة الكبѧرى لشѧبكة      . العالمية للأسماك
بناء القدرات على المستوى الإقليمي وشجّعت المنظمة على مواصѧلة تقѧديم الѧدعم للشѧبكة والتنسѧيق      

 )11الفقرة ( معها
 

ت الزراعية المشترآة بين منظمة التعاون والتنمية في التوقعا"رحّب الأعضاء بإدراج الأسماك في 
، وشѧѧجّعوا علѧѧى تنقѧѧيح هѧѧذا النمѧѧوذج بقѧѧدر "2020-2011الميѧѧدان الاقتصѧѧادي والمنظمѧѧة خѧѧلال الفتѧѧرة 

وأشارت اللجنة الفرعية إلى فائѧدة مؤشѧرات أسѧعار الأسѧماك الصѧادرة عѧن المنظمѧة،ورحّبت        . أآبر
 )12الفقرة (لسياق الأوسع لإنتاج الأغذية واستهلاآها والتغذيةبزيادة التكامل بين مصايد الأسماك وا

 
وأشارت اللجنة الفرعية إلى العمل الهام الذي اضطلعت به مشѧاورة الخبѧراء المشѧترآة بѧين منظمѧة      
 الصѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧحة العالميѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة

ومنظمة الأغذية والزراعة حѧول مخѧاطر اسѧتهلاك الأسѧماك ومنافعѧه وشѧجّعت المنظمѧة علѧى نشѧر          
 )13الفقرة ( .نطاق أوسعالنتائج على 

 
وأشار الأعضاء إلى تنامي دور بطاقات التوسيم الإيكولѧوجي وإجѧراءات إصѧدار الشѧهادات ومѧا قѧد       

 )14الفقرة ( .يعني ذلك من تحديات بالنسبة إلى المنتجين آافة، لا سيما صغار المنتجين
 

ين عملها المتصل بمصايد شجّعت اللجنة الفرعية المنظمة على مواصلة السعي إلى تحقيق التكامل ب
توقعѧات المنظمѧة عѧن    "الأسماك وعمل الإدارات الفنية الأخرى فѧي المنظمѧة، بمѧا فѧي ذلѧك إصѧدار       

وينبغѧѧي أن يتواصѧѧل التنسѧѧيق آѧѧذلك مѧѧع المنظمѧѧات الدوليѧѧة الأخѧѧرى آمنظمѧѧة التعѧѧاون         ". الأغذيѧѧة
وقѧد شѧدد الأعضѧاء علѧى     . ليوالتنمية، في الميدان الاقتصادي، ومنظمة التجارة العالمية والبنك الدو

الدور الهام الذي تضطلع بѧه المنظمѧة لتѧوفير الخبѧرة الفنيѧة لمنظمѧة التجѧارة العالميѧة، ولا سѧيما فѧي           
المفاوضات بشأن الإعانات لمصايد الأسماك وشجّعوا المنظمѧة علѧى تفعيѧل دورهѧا فѧي تقѧديم الѧدعم        

 )15الفقرة ( الفني إلى مفاوضات منظمة التجارة العالمية
 

أبدت اللجنة الفرعيѧة دعمهѧا لعمѧل المنظمѧة الرامѧي إلѧى تحسѧين النظѧام الموحѧد لتصѧنيف المنتجѧات            
 )16الفقرة ( .السمكية والتعاون المستمرّ مع المنظمة العالمية للجمارك

 
ورحّب الأعضاء بالقواعѧد الجمرآيѧة الجديѧدة التѧي تُصѧنّف بموجبهѧا الكميѧات المُفرغѧة فѧي الخѧارج           

 )17الفقرة ( .تضمن فئة الصادرا
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ورحѧѧّب الأعضѧѧاء بزيѧѧادة التعѧѧاون بѧѧين المنظمѧѧة والشѧѧعبة الإحصѧѧائية للأمѧѧم المتحѧѧدة فѧѧي مѧѧا يتعلѧѧق      
 ) 20الفقرة ( .  بتحسين التصنيفات والمنهجية المستخدمة لجمع الإحصاءات

 
 آخر التطورات في مجال تجارة الأسماك

 
وتحليѧل التجѧارة الدوليѧة بالأسѧماك      أشارت اللجنة الفرعية إلѧى ضѧرورة أن تواصѧل المنظمѧة رصѧد     

وأشѧار الأعضѧاء إلѧى    . والتطورات ذات الصلة في مجالات العرض والطلب والأسعار والاسѧتهلاك 
مسѧѧاهمة القطѧѧاع الصѧѧغير الحجѧѧم فѧѧي هѧѧذا النѧѧوع مѧѧن التجѧѧارة، وشѧѧجعوا المنظمѧѧة علѧѧى إبѧѧراز أثѧѧر       

 )22الفقرة ( .قبلالتطورات التجارية على هذا القطاع في عملها وتقاريرها في المست
 

أخذت اللجنة الفرعية علما أيضا بالتحديات التي يطرحها فرض شروط متغيّرة وأآثر صرامة علѧى  
الاسѧѧتيراد فѧѧي أسѧѧواق مهمѧѧة وبأنѧѧه علѧѧى الѧѧرغم مѧѧن الحصѧѧة الكبيѧѧرة للصѧѧادرات التѧѧي تمثلهѧѧا البلѧѧدان 

قدراتها وإلى المساعدة الفنية من النامية، لا تزال الكثير من البلدان النامية المصدّرة بحاجة إلى بناء 
 )23الفقرة ( .  أجل تطبيق هذه التدابير

 
أبѧѧرز الأعضѧѧاء الحاجѧѧة إلѧѧى اعتمѧѧاد ممارسѧѧات تجاريѧѧة مسѧѧتدامة، وشѧѧجعوا المنظمѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة  

بالأسѧماك   الرشѧيدة  للتجѧارة  الفنيѧة  عملها في مساعدة البلدان الأعضاء على تنفيذ الخطوط التوجيهيѧة 
 )24الفقرة ( .  نة المنظمةالواردة في مدو

 
وقد شملت دراسات عن أثѧر الاتفاقѧات   . طلبت اللجنة الفرعية من المنظمة إجراء عدد من الدراسات

التجاريѧѧѧة الإقليميѧѧѧة فѧѧѧي هѧѧѧذا القطѧѧѧاع الصѧѧѧغير الحجѧѧѧم والمجتمعѧѧѧات الريفيѧѧѧة بمѧѧѧا فѧѧѧي ذلѧѧѧك أبعادهѧѧѧا  
تѧي تتيحهѧا التسѧميات الجغرافيѧة؛     الاجتماعية؛ والتطورات على صعيد التجارة الإقليمية؛ والفرص ال

والتطورات في مجѧال اسѧتزراع الأربيѧان الأبѧيض الأرجѧل ومسѧائل التسѧويق ذات الصѧلة؛ وتجѧارة          
أسماك الزينة؛ والخدمات المتصلة بمصايد الأسѧماك؛ والأدوات الماليѧة فѧي تجѧارة الأسѧماك بمѧا فѧي        

وأبلغѧت الأمانѧة   . الأنѧواع المنخفضѧة القيمѧة   ذلك العقود الآجلة للسلع الغذائية؛ والتجارة الإقليمية فѧي  
اللجنة الفرعية، مع أخذ الطلبات الواردة بعين الاعتبار، بأنه لا يمكن إجراء آل الدراسات فѧي فتѧرة   

 ).25الفقرة ( السنتين القادمة لعدم آفاية الموظفين والموارد المالية المتاحة 
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ورحّبѧѧت بتعزيѧѧز . فѧѧي تحليѧѧل تجѧѧارة الأسѧѧماك شѧѧددت اللجنѧѧة الفرعيѧѧة علѧѧى الميѧѧزة النسѧѧبية للمنظمѧѧة 

علاقѧѧة المنظمѧѧة مѧѧع منظمѧѧات أخѧѧرى مثѧѧل منظمѧѧة التعѧѧاون والتنميѧѧة فѧѧي الميѧѧدان الاقتصѧѧادي والبنѧѧك  
الدولي ومنظمة التجارة العالمية وغيرها، وشجعت المنظمѧة علѧى مواصѧلة بѧذل جهودهѧا فѧي مجѧال        

      ѧѧѧѧѧك دور قطѧѧѧѧѧي ذلѧѧѧѧѧا فѧѧѧѧѧع بمѧѧѧѧѧاق أوسѧѧѧѧѧى نطѧѧѧѧѧاتها علѧѧѧѧѧائج دراسѧѧѧѧѧر نتѧѧѧѧѧماك نشѧѧѧѧѧايد الأسѧѧѧѧѧاع مص 
في التجارة والاستهلاك، وبما يساهم في تحسين الأمن الغذائي وسبل العيش وفرص العمѧل، خاصѧة   

 )26الفقرة ( بالنسبة إلى النساء
 

شدّد الأعضاء آѧذلك علѧى الѧدور المتزايѧد لتربيѧة الأحيѧاء المائيѧة فѧي التجѧارة والإنتѧاج والاسѧتهلاك            
ولاحظѧت اللجنѧة   . طѧاع علѧى دقيѧق الأسѧماك لنمѧوه فѧي المسѧتقبل       وعلى ضرورة تقييم اعتماد هѧذا الق 

الفرعية آذلك حدوث زيادة آبيرة في الطلѧب فѧي العديѧد مѧن أسѧواق البلѧدان الناميѧة، وآيѧف أن ذلѧك          
. أتاح فرصا لزيادة الإنتاج المحلي لتربية الأحياء المائية مع نمو لاحѧق فѧي التجѧارة الإقليميѧة البينيѧة     

عية آذلك إلى أنّ البلدان النامية أصبحت أآثر فأآثر أسواقا مهمة أيضѧا بالنسѧبة   وأشارت اللجنة الفر
 )27الفقرة ( .إلى المصدرين من البلدان المتقدمة

 
 نتائج مشاورة الخبراء الرامية إلى وضع إطار تقييم خاص بمنظمة الأغذية والزراعة

 
ترحتѧѧه مشѧѧاورة الخبѧѧراء، مѧѧع  أوصѧѧى العديѧѧد مѧѧن الأعضѧѧاء باعتمѧѧاد مشѧѧروع إطѧѧار التقيѧѧيم الѧѧذي اق   

 ،الإشارة إلى أنّ إطار التقييم يمكن أن يخضع لمزيد مѧن التنقѧيح بعѧد اآتسѧاب خبѧرة أآبѧر فѧي تنفيѧذه        
رأى أعضاء آخرون أنّ مشروع إطار التقييم ليس جѧاهزا للاعتمѧاد وسѧيكون مѧن المفيѧد وضѧع       فيما 

 )31الفقرة (   .برنامج تجريبي لاختبار قابليته للتطبيق
 
قت اللجنة الفرعية في هذه المرحلة على أنه ليس من الضروري عقد مشاورة أخرى للخبѧراء أو  واف

 )32الفقرة (   .مشاورة فنية لإحراز تقدم في العمل بشأن إطار التقييم
 

وأعѧѧرب معظѧѧم الأعضѧѧاء عѧѧن تقѧѧديرهم لإدراج مصѧѧايد الأسѧѧماك الداخليѧѧة فѧѧي إطѧѧار تقيѧѧيم مشѧѧترك    
ة والداخلية على حد سواء، وأقروا بوجѧود عѧدد آبيѧر مѧن المؤشѧرات      يتناول مصايد الأسماك البحري

 )33الفقرة (   .المشترآة بين الخطوط التوجيهية البحرية والداخلية
 

واطّلعت اللجنة الفرعية على توصية مشاورة الخبراء بضرورة تعديل الخطوط التوجيهيѧة للتصѧدي   
علѧى ضѧرورة إجѧراء هѧذا التعѧديل فѧي الوقѧت        لشروط سلسلة المسؤولية بالكامل، غير أنها لم توافق 

 )34الفقرة (   .الراهن
 

واتفقت اللجنة الفرعية على أنه سيكون من المفيد تقييم أثѧر مختلѧف مخططѧات التوسѧيم الإيكولѧوجي      
 )35الفقرة (   .على إدارة مصايد الأسماك والعائدات الاقتصادية
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 الخطوط التوجيهية لأفضل الممارسات في مجال التعقّب

 
وافقت اللجنة الفرعية، بمساعدة مجموعة أصدقاء الرئيس، على الاختصاصѧات التاليѧة للعمѧل الѧذي     
يتعين الاضطلاع به في المستقبل في ما يتعلق بدراسة ووضع خطوط توجيهية لأفضل الممارسѧات  

 :في مجال التعقّب
 

ة لمجموعѧة مѧن أغѧراض    إلى تجميع وتحليل أفضل الممارسات والمعايير القائم دعوة أمانة المنظمة
 .بما في ذلك تحليل الثغرات التعقّب،

 
 .تحديد الخيارات المطروحة للعمل في المستقبل، بما في ذلك الأدوات التي يمكن الاستعانة بها

 
ستشرح الوثيقة سياق التعقّب شرحا آاملا وسѧتحدد الѧنظم والمعѧايير الحاليѧة لتفѧادي الازدواجيѧة فѧي        

 :ر المبادئ التالية لمخططات التعقّب الإطار الذي سيقوم عليه التحليلستوف .العمل في المستقبل
 

 عدم خلق حواجز غير ضرورية أمام التجارة؛ 
 التكافؤ؛ 
 الاستناد إلى المخاطر؛ 
 البساطة والوضوح والشفافية. 

 
.وستستعرض الوثيقة آذلك الخيارات المتاحة لتقديم المساعدة الفنية من أجل تنفيذ مخططات التعقّب

 )38الفقرة ( 
 

هѧѧذه الوثيقѧѧة بمسѧѧاعدة خبيѧѧر استشѧѧاري    واتفقѧѧت اللجنѧѧة الفرعيѧѧة أيضѧѧا علѧѧى أن تُعѧѧد أمانѧѧة المنظمѧѧة   
وترفعها من ثمّ إلѧى اللجنѧة الفرعيѧة المعنيѧة بتجѧارة الأسѧماك فѧي دورتهѧا الرابعѧة عشѧرة لمزيѧد مѧن             

 )39الفقرة ( .التوجيهات
 

 استعراض اشتراطات النفاذ إلى الأسواق
 

الفقѧѧѧѧѧѧرة (  .في توفير الدعم العلمي لعمل الدستور الغذائي عن تأييدهم لعمل المنظمة عضاءأعرب الأ
41( 
 

المسѧѧاعدة الفنيѧѧة لمصѧѧايد الأسѧѧماك وتربيѧѧة   وأآѧѧدت اللجنѧѧة الفرعيѧѧة علѧѧى ضѧѧرورة أن تقѧѧدم المنظمѧѧة 
 )42الفقرة (   .إلى الأسواق نفاذهاالأحياء المائية الصغيرة النطاق في البلدان النامية لتحسين فرص 

 
 تحليل سلسلة القيمة والتجارة الدولية بالأسماك

 
. أخذت الأمانة علما باقتراحات ضѧمّ عѧدد إضѧافي مѧن البلѧدان والأقѧاليم إلѧى مشѧروع سلاسѧل القيمѧة          

 )46الفقرة ( 
 

أشѧѧارت اللجنѧѧة الفرعيѧѧة إلѧѧى إمكانيѧѧة إنشѧѧاء تعاونيѧѧات أو بنѧѧى جماعيѧѧة مشѧѧابهة للتغلѧѧّب علѧѧى تشѧѧتت    
 .ينصغار المشغل

 )48الفقرة ( 
 

وأشار الأعضاء إلى مدى تعقيد سلاسل القيمة الدولية وإلى أهمية تحقيق مزيد من التكافؤ في توزيع 
وتوقف الأعضѧاء أيضѧا عنѧد الفائѧدة مѧن      . الأرباح على مختلف أصحاب المصلحة في سلاسل القيمة
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الفقѧѧѧѧѧѧѧѧѧرة (.  المشغلينالدراسات حول سلاسل القيمة لدى تحليل مساهمتها في تحسين ظروف صغار 
49( 
 

أحاطت اللجنة الفرعية علما بالتحѧديات الناشѧئة عѧن الحصѧول علѧى البيانѧات المناسѧبة عѧن الأسѧعار          
والتكاليف على امتѧداد سلسѧلة القيمѧة وأشѧارت إلѧى عѧدد مѧن المبѧادرات الوطنيѧة والإقليميѧة لتحسѧين            

 )50الفقرة ( .جمع ما يلزم من بيانات ونشرها
 

ة ذات الصѧѧلة باتفاقيѧѧة التجѧѧارة الدوليѧѧة فѧѧي الأنѧѧواع المهѧѧددة بѧѧالانقراض مѧѧن        الأنشѧѧط مسѧѧتجدات
 والنبات البرية مجموعات الحيوان

 
أعرب الأعضاء عن تأييدهم للعمل الذي اضطلعت به المنظمة فيما يتعلق بالأنواع المائيѧة المسѧتغلة   

إلѧى  ة الأسماك الدوليѧة بالنسѧبة   تجاريا والتي تهم الاتفاقية وشددوا على أهمية الدور الذي تؤديه تجار
 واقتصѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاداتسѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧبل عѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧيش  

 )51الفقرة ( .العديد من الدول
 

عѧن دعمهѧم لموقѧف المنظمѧة الحѧالي فيمѧا يخѧص تفسѧير معѧايير المرفѧق            بغѧالبيتهم  الأعضѧاء أعرب 
وعلѧѧى . الثѧѧاني لاتفاقيѧѧة التجѧѧارة الدوليѧѧة، وشѧѧجعوا الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة عملهѧѧا فѧѧي هѧѧذا المضѧѧمار   

 بعѧض  وأشѧار . عليѧه  الدوليѧة  التجѧارة  وآثѧار  حالة المخزون دوا على ضرورة دراسةالخصوص، شد
 بѧالانقراض  قѧد تكѧون مهѧددة    علѧى أن الأنѧواع   إشارة هو المرفق الثاني الإدراج في أن إلى الأعضاء
 )52الفقرة ( .الدولية التجارة بسبب

 
ي التѧابع للمنظمѧة وعلّقѧت    وأعربت اللجنة الفرعية عѧن دعمهѧا المتواصѧل لفريѧق الخبѧراء الاستشѧار      

على أهمية إسداء المشѧورة العلميѧة والموضѧوعية المتينѧة بشѧأن حالѧة المخѧزون مѧن الأنѧواع المائيѧة           
، وطلѧب الأعضѧاء مѧن فريѧق الخبѧراء     . المقترح إدراجها في القѧوائم مѧن قبѧل اتفاقيѧة التجѧارة الدوليѧة      

ة بإدارة مصايد الأسماك والتجارة تعزيز نظره في القضايا الفنية ذات الصلبموجب الاختصاصات، 
إلا أنѧه تѧم الإعѧراب     .الدولية والتي ينبغي أن تشمل أيضا دور تربية الأحياء المائيѧة للأنѧواع المعنيѧة   

عن آراء مختلفة حول ما إذا آان سيتم إنجاز ذلك بشكل أفضل من خلال عملية موازية منفصلة، أو 
 ) 53الفقرة ( .ريق الخبراءمن جانب ف الحاليةإدراجه في عمليات التقييم 

 
العامѧة بѧين المنظمѧѧة   التعѧاون  مѧذآرة  أعѧرب بعѧض الأعضѧاء عѧن دعمهѧم للعمѧل المتواصѧل بشѧأن         و

علѧى ضѧرورة    تشѧدد لكن اللجنة الفرعية . أن آخرين لم يفعلوا ذلك في حين واتفاقية التجارة الدولية
فاقية التجارة الدوليѧة وإدارة مصѧايد   مذآرة التفاهم الحالية بين ات ، بطريقة أو بأخرى،ألا يقوض ذلك

 )54الفقرة ( .الأسماك وتربية الأحياء المائية في المنظمة
 
 
 

السѧѧلطات الوطنيѧѧة المعنيѧѧة وأآѧѧد الأعضѧѧاء علѧѧى أهميѧѧة تحسѧѧين التعѧѧاون الѧѧداخلي والمشѧѧاورات بѧѧين  
عѧѧرض  مصѧѧايد الأسѧѧماك وتلѧѧك المسѧѧؤولة عѧѧن المسѧѧائل المتعلقѧѧة باتفاقيѧѧة التجѧѧارة الدوليѧѧة لضѧѧمان    ب

المعنيѧة   المنتѧديات اتفاقيѧة التجѧارة الدوليѧة وفѧي     علѧى أطѧراف   المعلومات ذات الصلة بشѧكل مناسѧب   
 )55الفقرة (   .أيضا بإدارة مصايد الأسماك

 
ورحѧѧب الأعضѧѧاء بالاسѧѧتعراض الجѧѧاري لتنفيѧѧذ خطѧѧة العمѧѧل الدوليѧѧة لصѧѧيانة وإدارة أسѧѧماك القѧѧرش 

مجموعѧة العمѧل   الردود على الاستبيان الذي أعدتѧه  تبار الذي تقوم به المنظمة والذي يأخذ بعين الاع
وقѧدم بعѧض    .المعنية بأسماك القرش التابعة للجنة المعنية بالحيوانات التابعة لاتفاقية التجارة الدوليѧة 

خطة العمل الدوليѧة لصѧيانة وإدارة أسѧماك    الأعضاء معلومات عن العمل الذي يضطلعون به دعما ل
 )56الفقرة (   .القرش
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يمѧѧول عمѧѧل المنظمѧѧة المتصѧѧل باتفاقيѧѧة التجѧѧارة الدوليѧѧة مѧѧن خѧѧلال  علѧѧى أن اللجنѧѧة الفرعيѧѧة  دتوشѧѧد
وفي حين أن المجلس وإدارة مصايد الأسماك وتربيѧة الأحيѧاء المائيѧة فѧي     . حسابات البرنامج العادي

ل من خارج المنظمة يقران بذلك مبدئيا، فإن أنشطة اتفاقية التجارة الدولية لا تزال تعتمد على الأموا
وضѧرورة إقامѧة تѧوازن بѧين      الميزانية نظرا إلى الوضع المالي الصعب الѧذي تشѧهده المنظمѧة حاليѧا    

علѧى مشѧروع حسѧاب أمانѧة     حتѧى الآن بشѧكل حصѧري    وقѧد عوّلѧت المنظمѧة    . الأولويات المتضѧارية 
عضѧاء  قد تحتاج، في المستقبل، إلى مسѧاهمات مѧن خѧارج الميزانيѧة مѧن أ     اليابان لهذا الغرض ولكن 

فѧي غيѧاب أمѧوال مѧن خѧارج الميزانيѧة، تنظѧيم         ،سѧيتعذر علѧى المنظمѧة   إلا أنѧه  . آخرين فѧي المنظمѧة  
وشѧجعت اللجنѧة   . 2012 آѧانون الأول /اجتماع فريѧق الخبѧراء الاستشѧاري المزمѧع عقѧده فѧي ديسѧمبر       

 الفرعيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة أعضѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاء المنظمѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة علѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧى المسѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاهمة بالѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧدعم المѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧادي     
 )57الفقرة ( .لهذه العملية

 
بشѧأن  اتفاقيѧة التجѧارة الدوليѧة    لأمانة علما بضرورة التشاور مع الأعضاء قبل التواصل مع وأخذت ا

 )58الفقرة ( .  المسائل التي لم تناقشها لجنة مصايد الأسماك أو الأجهزة الفرعية التابعة لها
 

 من مدوّنة السلوك بشأن الصيد الرشيد 11رصد تنفيذ المادة 
 

ستبيان تشير إلى انخفاض مستوى تنفيذ الدول للتدابير الراميѧة إلѧى   لاحظ الأعضاء أن الردود في الا
الحد من خسائر ما بعد المصيد وتقييم ورصد آثار تجѧارة الأسѧماك والمنتجѧات السѧمكية علѧى الأمѧن       

وأخذ الأعضاء علما أيضا بالمخاوف الناشئة ذات الصلة بالامتثѧال للѧوائح المتعلقѧة بالصѧيد     . الغذائي
 )60الفقرة ( .ن إبلاغ ودون تنظيم واشتراطات التعقّبدو القانونيغير 

 
انخفاض معدل الرد على الاسѧتبيان وحѧذروا مѧن أنѧه     عما يساورهم من قلق حيال الأعضاء عرب وأ

آان من الصعب إجراء تقييم دقيق للمستوى الحالي لتنفيذ المدونة بالاستناد إلѧى التعليقѧات المحѧدودة    
 )61 الفقرة( .التي تم الحصول عليها

 
لضѧمان ارتفѧاع معѧدل الѧرد     التѧي يتعѧين علѧى المنظمѧة اتخاذهѧا      تѧدابير  عѧددا مѧن ال  الأعضاء اقترح و

 )62الفقرة (   .المرة القادمة عندما يوزع الاستبيان
 
 
 
 

اللجنة الفرعية المعنية بتجارة الأسماك التابعة للجنة مصايد الأسماك بوصفها جهازا سѧلعيا دوليѧا   
 مشترك للسلع الأساسيةوعلاقتها بالصندوق ال

 
 )63الفقرة (   .أقرت اللجنة الفرعية المشاريع الثلاثة الجديدة المعروضة للنظر فيها

 
أداة للتكامѧل ضѧѧمن   بمثابѧѧةقتѧرح الأعضѧاء بѧѧأن تكѧون مقترحѧات المشѧѧاريع التѧي لهѧѧا ترآيѧز إقليمѧي        إ

فعلѧى سѧبيل المثѧال،     .الإقليم، عندما تكون للبلدان المشارآة شواغل مشترآة تخص مصايد الأسѧماك 
أعربѧѧت أقѧѧاليم أفريقيѧѧا وأمريكѧѧا الوسѧѧطى والمحѧѧيط الهѧѧادئ عѧѧن اهتمامهѧѧا بالمشѧѧاريع الإقليميѧѧة فѧѧي       

 )64الفقرة ( .المستقبل
 

الأجهѧѧزة الحكوميѧѧة الدوليѧѧة والوآѧѧالات   –قѧѧدمت الأمانѧѧة شѧѧرحا لأدوار مختلѧѧف أصѧѧحاب المصѧѧلحة  
تشѧديد علѧى ضѧرورة تحسѧن التنسѧيق بѧين المنظمѧة        وفي هذا الصدد، تѧم ال . المنفذة والبلدان الأعضاء

وسѧѧتعد الأمانѧѧة مѧѧذآرة مفاهيميѧѧة للѧѧدورة القادمѧѧة للجنѧѧة   . والشѧѧرآاء المنفѧѧذين والأعضѧѧاء المسѧѧتفيدين 
 )65الفقرة (   .الفرعية توضح هذه النقاط
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 الأعضاء عن ارتياحهم للمشاريع السابقة والجارية الممولة من قبل الصندوق المشترك للسلع أعرب
الأساسية والتي تستفيد منهѧا البلѧدان الناميѧة فѧي تعزيѧز الإنتѧاج السѧمكي والتسѧويق الѧوطني والѧدولي           

 )66الفقرة (  .لمنتجات الأسماك وتعاونيات مصايد الأسماك والمداخيل ونوعية الحياة
 

الأعضاء عن تقديرهم لترآيز مختلف المشاريع الممولѧة مѧن قبѧل الصѧندوق المشѧترك للسѧلع        أعرب
. ساسѧѧية والمشѧѧاريع المقترحѧѧة علѧѧى المسѧѧاواة بѧѧين الجنسѧѧين، لا سѧѧيما علѧѧى امتѧѧداد سلسѧѧلة القيمѧѧة     الأ

واقتѧѧرح أن تتضѧѧمن مقترحѧѧات المشѧѧاريع  فѧѧي المسѧѧتقبل حمѧѧلات التوعيѧѧة بالمسѧѧاواة بѧѧين الجنسѧѧين،     
واقتѧرح الأعضѧاء آѧذلك تضѧمين ظѧروف العمѧل        .وبالخصوص بالنسبة لمصѧايد الأسѧماك الصѧغيرة   

 )67الفقرة ( .المشاريع المقترحة المستقبليةاللائق في 
 

 أية مسائل أخرى
 

مشѧѧارآة أعضѧѧاء لجنѧѧة علمѧѧا بѧѧدعوة البرازيѧѧل، بصѧѧفتها البلѧѧد المضѧѧيف، إلѧѧى اللجنѧѧة الفرعيѧѧة  أخѧѧذت
الѧذي سѧينعقد خѧلال الفتѧرة     ) 20+ ريѧو  (الأمم المتحدة للتنميѧة المسѧتدامة     مصايد الأسماك في مؤتمر

 )69الفقرة (  .في ريو دي جانيرو، البرازيل 2012ران حزي/يونيو 22إلى  20من 
 

 موعد ومكان انعقاد الدورة الرابعة عشرة
 

يحدد المدير العام موعد ومكان انعقاد الدورة الرابعة عشرة بالتشاور مع رئيس اللجنة وعلѧى ضѧوء   
 )70الفقرة (   .الجدول الزمني للاجتماعات الدولية
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 افتتاح الدورة
 
رة الثالثة عشرة للجنѧة الفرعيѧة المختصѧة بتجѧارة الأسѧماك التابعѧة للجنѧة مصѧايد         عُقدت الدو -1

وقѧد  . بدعوة آريمة من حكومѧة الهنѧد   2012شباط /فبراير 24إلى  20الأسماك في حيدرأباد، الهند من 
عضوا مѧن   40وحضر الدورة . أعربت اللجنة الفرعية عن تقديرها للبلد المضيف على آرم ضيافته

منظمѧѧات مѧѧن   8ومراقبѧѧون مѧѧن  ) الفѧѧاو(منظمѧѧة الأغذيѧѧة والزراعѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة      الأعضѧѧاء فѧѧي 
وتѧرد فѧي المرفѧق بѧاء بهѧذا التقريѧر       . المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية الدوليѧة 

 . قائمة بالأعضاء وبالمراقبين
 
لمسѧاعد فѧي منظمѧة الأغذيѧة     ، المدير العѧام ا Árni M. Mathiesenوألقى الكلمة الافتتاحية السيد  -2

 ).المرفق دال(ورئيس إدارة مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية " الفاو"والزراعة 
 
، وآيѧل إدارة تربيѧѧة الحيوانѧات وصѧناعة الألبѧان والثѧѧروة     Rudhra Gangadharanوألقѧى السѧيد    -3

 ).هاءالمرفق (السمكية في وزارة الزراعة، آلمة ترحيب نيابة عن حكومة الهند 
 

 انتخاب الرئيس ونواب الرئيس والمقرر
 
وانتُخѧب السѧيد عبѧد الѧرؤوف     . رئيسا للجنѧة الفرعيѧة  ) النرويج( Dag Erling Staiانتُخب السيد  -4

 .نائبا أول للرئيس فيما انتُخبت أوروغواي واليابان نائبين آخرين للرئيس) المغرب(بن موسى 
 
رئيسا للجنة الصياغة وآلا من إسبانيا ) الهند( Tarun Shridharوانتخبت اللجنة الفرعية السيد  -5

وأوروغواي وتايلند وروسيا وغانѧا وآنѧدا ونيجيريѧا والولايѧات المتحѧدة الأمريكيѧة واليابѧان أعضѧاء         
 .في لجنة الصياغة

 
 اعتماد جدول الأعمال وترتيبات الدورة

 
 .تحاد الأوروبيأحاطت اللجنة ببيان الاختصاصات وحقوق التصويت المقدم من الا -6
 
وترد في المرفق جيم قائمة . واعتمدت اللجنة الفرعية جدول الأعمال المبيّن في المرفق ألف -7

 .بالوثائق المعروضة على اللجنة الفرعية
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 تقرير عن الأنشطة المتصلة بالتجارة في منظمة الأغذية والزراعة
 
8-    ѧѧتنادا إلѧѧال اسѧѧدول الأعمѧѧن جѧѧد مѧѧذا البنѧѧة هѧѧت الأمانѧѧة عرضѧѧى الوثيقCOFI:FT/XIII/2012/2 .

وأثنت اللجنة الفرعية على الأمانة لما أتاحته من معلومات شاملة ومجدية وللمجموعة والواسعة من 
 .الأنشطة المتصلة بالتجارة التي اضطلعت بها إدارة مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية

 
جال بناء قدرات البلدان النامية، خاصة في م" الفاو"وأآّد الأعضاء على أهمية عمل منظمة  -9

وأشار الأعضѧاء  . في ما يتعلق بالنفاذ إلى الأسواق وزيادة القيمة لصغار المنتجين في البلدان النامية
آذلك إلى الحاجة إلى المساعدة لتحديѧد الأسѧواق ولإجѧراء عمليѧات التحليѧل لسلاسѧل القيمѧة الوطنيѧة         

 . والدولية
 

10-   ѧѧة الفرعيѧجّعت اللجنѧة  شѧاو "ة منظمѧكل  " الفѧѧز بشѧى الترآيѧѧرز علѧى    أبѧѧا علѧامج عملهѧѧي برنѧف
القطاع الصغير الحجم وعلى إدراج هذا القطاع آبند خاص على جدول أعمال الѧدورة المقبلѧة للجنѧة    

 . الفرعية المختصة بتجارة الأسماك
 

11-        ѧن اتجاهѧات عѧل ومعلومѧن تحليѧه مѧا يتيحѧات وأشار الأعضاء إلى فائدة مشروع غلوبفش لم
 FISHوأبѧѧѧرزت اللجنѧѧѧة الفرعيѧѧѧة أيضѧѧѧا المسѧѧѧاهمة الكبѧѧѧرى لشѧѧѧبكة   . الأسѧѧѧواق العالميѧѧѧة للأسѧѧѧماك 

INFONetwork  ديم  " الفاو"في بناء القدرات على المستوى الإقليمي وشجّعت منظمةѧعلى مواصلة تق
 . الدعم للشبكة والتنسيق معها

 
لمشѧترآة بѧين منظمѧة التعѧاون     التوقعѧات الزراعيѧة ا  "ورحّب الأعضاء بإدراج الأسѧماك فѧي    -12

وشجّعوا على تنقѧيح هѧذا   " 2020-2011خلال الفترة " الفاو"والتنمية في الميدان الاقتصادي ومنظمة 
وأشѧѧارت اللجنѧѧة الفرعيѧѧة إلѧѧى فائѧѧدة مؤشѧѧرات أسѧѧعار الأسѧѧماك الصѧѧادرة عѧѧن   . النمѧѧوذج بقѧѧدر أآبѧѧر

سѧѧياق الأوسѧѧع لإنتѧѧاج الأغذيѧѧة    ورحّبѧѧت بزيѧѧادة التكامѧѧل بѧѧين مصѧѧايد الأسѧѧماك وال    " الفѧѧاو"منظمѧѧة 
 .واستهلاآها والتغذية

 
وأشارت اللجنة الفرعية إلى العمل الهام الذي اضطلعت به مشѧاورة الخبѧراء المشѧترآة بѧين      -13

منظمѧѧة الصѧѧحة العالميѧѧة ومنظمѧѧة الأغذيѧѧة والزراعѧѧة حѧѧول مخѧѧاطر اسѧѧتهلاك الأسѧѧماك ومنافعѧѧه          
 .اق أوسععلى نشر النتائج على نط" الفاو"وشجّعت منظمة 

 
وأشѧѧѧار الأعضѧѧѧاء إلѧѧѧى تنѧѧѧامي دور بطاقѧѧѧات التوسѧѧѧيم الإيكولѧѧѧوجي ونظѧѧѧم التعقѧѧѧّب المتصѧѧѧلة  -14

 ..بإصدار الشهادات وما قد يعني ذلك من تحديات بالنسبة إلى صغار المنتجين
 

على مواصلة السعي إلى تحقيق التكامѧل بѧين عملهѧا    " الفاو"وشجّعت اللجنة الفرعية منظمة  -15
توقعات "يد الأسماك وعمل الإدارات الفنية الأخرى في المنظمة، بما في ذلك إصدار المتصل بمصا

وينبغѧѧي أن يتواصѧѧل أيضѧѧا التنسѧѧيق مѧѧع المنظمѧѧات الدوليѧѧة الأخѧѧرى  ". عѧѧن الأغذيѧѧة" الفѧѧاو"منظمѧѧة 
وقѧد شѧدد   . آمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي ومنظمة التجارة العالميѧة والبنѧك الѧدولي   

ضاء على الدور الهام الذي تضطلع به المنظمة لتوفير الخبرة التقنية لمنظمѧة التجѧارة العالميѧة،    الأع
ولا سيما في المفاوضات بشأن الإعانات لمصايد الأسماك وشجّعوا المنظمة على تفعيѧل دورهѧا فѧي    

 .هذا المجال
 

لنظѧѧام الموحѧѧد  الرامѧѧي إلѧѧى تحسѧѧين ا " الفѧѧاو"وأبѧѧدت اللجنѧѧة الفرعيѧѧة دعمهѧѧا لعمѧѧل منظمѧѧة     -16
 . لتصنيف المنتجات السمكية والتعاون المستمرّ مع المنظمة العالمية للجمارك

 
ورحѧّب الأعضѧѧاء بالقواعѧد الجمرآيѧѧة الجديѧѧدة التѧي تُصѧѧنّف بموجبهѧѧا الكميѧات المُفرغѧѧة فѧѧي      -17

 .الخارج ضمن فئة الصادرات
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الأنѧѧواع فѧѧي النظѧѧام  وأبѧѧدى الأعضѧѧاء ملاحظѧѧات محѧѧددة وتقѧѧدموا باقتراحѧѧات لإدراج بعѧѧض  -18
الموحد بغية الحدّ من نصيب الأنواع التي تدخل في التجارة الدولية والمصنّفة حاليا ضمن الفئة غير 

 . المحددة
 

وأشѧѧار عѧѧدد مѧѧن الأعضѧѧاء إلѧѧى تنѧѧامي مسѧѧاهمة تربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة فѧѧي الإنتѧѧاج والتجѧѧارة   -19
وأشير آذلك إلى أنّ . و مستزرع وما هو طبيعيوشجّعوا على التمييز في البيانات التجارية بين ما ه

تطبيق هذا الشرط سوف ينطوي على تحديات ومن شأنه أيضا أن يخلق حواجز تجارية جديѧدة تبعѧا   
 . لطريقة الإنتاج

 
والشعبة الإحصѧائية للأمѧم المتحѧدة فѧي     " الفاو"ورحّب الأعضاء بتفعيل التعاون بين منظمة  -20

 . المنهجية المستخدمة لجمع الإحصاءاتما يتعلق بتحسين التصنيفات و
 

. وأفѧѧاد العديѧѧد مѧѧن الأعضѧѧاء عѧѧن وجѧѧود صѧѧعوبة فѧѧي جمѧѧع الإحصѧѧاءات والحصѧѧول عليهѧѧا      -21
وشѧѧددوا علѧѧى أهميѧѧة تعزيѧѧز بنѧѧاء القѧѧدرات الوطنيѧѧة فѧѧي مجѧѧال البيانѧѧات لمѧѧا للإحصѧѧاءات مѧѧن دور       

 . لهذا الغرض" الفاو"محوري في عملية مراقبة مصايد الأسماك وإدارتها وطلبوا دعم منظمة 
 

 آخر التطورات في مجال تجارة الأسماك
 

رصѧѧد وتحليѧѧل التجѧѧارة  " الفѧѧاو"أشѧѧارت اللجنѧѧة الفرعيѧѧة إلѧѧى ضѧѧرورة أن تواصѧѧل منظمѧѧة     -22
. الدولية في الأسماك والتطورات ذات الصلة فѧي مجѧالات العѧرض والطلѧب والأسѧعار والاسѧتهلاك      

الحجѧم فѧي هѧذا النѧوع مѧن التجѧارة، وشѧجعوا منظمѧة          وأخذ الأعضاء علما بمساهمة القطاع الصغير
 .على إبراز أثر التطورات التجارية على هذا القطاع في عملها وتقاريرها في المستقبل" الفاو"
 

أخذت اللجنѧة الفرعيѧة علمѧا أيضѧا بالتحѧديات التѧي يطرحهѧا فѧرض شѧروط متغيѧّرة وأآثѧر            و -23
الحصѧة الكبيѧرة للصѧادرات التѧي تمثلهѧا البلѧدان        صرامة على الاستيراد في أسواق مهمة وبأنه رغѧم 

النامية، لا تزال الكثير من البلدان النامية المصدّرة بحاجة إلى بناء قدراتها وإلى المساعدة الفنية من 
 .أجل تطبيق هذه التدابير

 
" الفѧاو "الأعضاء الحاجة إلѧى اعتمѧاد ممارسѧات تجاريѧة مسѧتدامة، وشѧجعوا منظمѧة         وأبرز -24

صѧѧلة عملهѧѧا فѧѧي مسѧѧاعدة البلѧѧدان الأعضѧѧاء علѧѧى تنفيѧѧذ الخطѧѧوط التوجيهيѧѧة الفنيѧѧة للتجѧѧارة   علѧѧى موا
 .الرشيدة بالأسماك الصادرة عن المنظمة

 
وهѧي تشѧمل دراسѧات    . إجراء عدد مѧن الدراسѧات  " الفاو"وطلبت اللجنة الفرعية من منظمة  -25

حجم والمجتمعات الريفية بما فѧي ذلѧك   عن أثر الاتفاقات التجارية الإقليمية في هذا القطاع الصغير ال
أبعادهѧѧا الاجتماعيѧѧة؛ والتطѧѧورات علѧѧى صѧѧعيد التجѧѧارة الإقليميѧѧة؛ والفѧѧرص التѧѧي تتيحهѧѧا التسѧѧميات    
الجغرافية؛ والتطورات في مجال استزراع الأربيان الأبيض الأرجل ومسائل التسويق ذات الصѧلة؛  

اك؛ والأدوات الماليѧة فѧي تجѧارة الأسѧماك     وتجارة أسماك الزينة؛ والخدمات المتصلة بمصايد الأسѧم 
وأبلغѧت  . بما في ذلك العقود الآجلة للسلع الغذائية؛ والتجѧارة الإقليميѧة فѧي الأنѧواع المنخفضѧة القيمѧة      

الأمانة اللجنة الفرعية، مع أخذ الطلبات الواردة بعين الاعتبار، بأنѧه لا يمكѧن إجѧراء آѧل الدراسѧات      
 .فاية الموظفين والموارد المالية المتاحةفي فترة السنتين القادمة لعدم آ

 
. فѧѧي تحليѧѧل تجѧѧارة الأسѧѧماك " الفѧѧاو"وشѧѧددت اللجنѧѧة الفرعيѧѧة علѧѧى الميѧѧزة النسѧѧبية لمنظمѧѧة    -26

ورحّبѧѧت بتعزيѧѧز علاقѧѧة المنظمѧѧة مѧѧع منظمѧѧات أخѧѧرى مثѧѧل منظمѧѧة التعѧѧاون والتنميѧѧة فѧѧي الميѧѧدان        
على مواصلة " الفاو"رها، وشجعت منظمة الاقتصادي والبنك الدولي ومنظمة التجارة العالمية وغي

بѧѧذل جهودهѧѧا فѧѧي مجѧѧال نشѧѧر نتѧѧائج دراسѧѧاتها علѧѧى نطѧѧاق أوسѧѧع بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك دور قطѧѧاع مصѧѧايد       
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الأسѧѧماك فѧѧي التجѧѧارة والاسѧѧتهلاك، وبمѧѧا يسѧѧاهم فѧѧي تحسѧѧين الأمѧѧن الغѧѧذائي وسѧѧبل العѧѧيش وفѧѧرص    
 .العمل، خاصة بالنسبة إلى النساء

 
لѧѧدور المتزايѧѧد لتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة فѧѧي التجѧѧارة والإنتѧѧاج      وشѧѧدّد الأعضѧѧاء آѧѧذلك علѧѧى ا   -27

. والاسѧѧتهلاك وعلѧѧى ضѧѧرورة تقيѧѧيم اعتمѧѧاد هѧѧذا القطѧѧاع علѧѧى دقيѧѧق الأسѧѧماك لنمѧѧوه فѧѧي المسѧѧتقبل       
ولاحظت اللجنة الفرعية آذلك حدوث زيادة آبيرة في الطلب في العديد مѧن أسѧواق البلѧدان الناميѧة،     

الإنتاج المحلѧي لتربيѧة الأحيѧاء المائيѧة مѧع نمѧو لاحѧق فѧي التجѧارة           وآيف أن ذلك أتاح فرصا لزيادة
وأشارت اللجنѧة الفرعيѧة آѧذلك إلѧى أنّ البلѧدان الناميѧة أصѧبحت أآثѧر فѧأآثر أسѧواقا           . الإقليمية البينية

 .مهمة أيضا بالنسبة إلى المصدرين من البلدان المتقدمة
 

قطѧاع مصѧايد الأسѧماك بعѧد الزلѧزال الѧذي        وأطلع مندوب اليابان اللجنѧة الفرعيѧة علѧى حالѧة     -28
، فضلا عن الاتجاهات الطويلة الأجل في استهلاك الأغذية والاتجار بها 2011ضرب البلاد في عام 

 .في اليابان
 

 نتائج مشاورة الخبراء الرامية إلى وضع إطار تقييم خاص بمنظمة الأغذية والزراعة
 

التي تتناول العمل الذي اضѧطلع بѧه مѧن     COFI:FTXIII/2012/4رحّبت اللجنة الفرعية بالوثيقة  -29
أجل وضع إطار لتقييم مدى تطѧابق مخططѧات التوسѧيم الإيكولѧوجي العامѧة والخاصѧة مѧع الخطѧوط         
التوجيهية للتوسيم الإيكولوجي للأسماك والمنتجات السمكية مѧن مصѧايد الأسѧماك البحريѧة الطبيعيѧة      

مصѧѧايد الأسѧѧماك    تقريѧѧر(، وتقريѧѧر مشѧѧاورة الخبѧѧراء )إطѧѧار التقيѧѧيم" (الفѧѧاو"الصѧѧادرة عѧѧن منظمѧѧة 
. حѧѧول الموضѧѧوع نفسѧѧه) الصѧѧادر عѧѧن منظمѧѧة الأغذيѧѧة والزراعѧѧة 958وتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة رقѧѧم 

وتوجهت اللجنة الفرعية بالشѧكر إلѧى الخبѧراء لتقريѧرهم الشѧامل ومشѧروع إطѧار التقيѧيم الѧوارد فѧي           
 .التقرير

 
مѧѧدى تعقيѧѧد إطѧѧار التقيѧѧيم ولكنهѧѧا أقѧѧرّت أيضѧѧا بѧѧأنّ الخطѧѧوط      وأشѧѧارت اللجنѧѧة الفرعيѧѧة إلѧѧى  -30

التوجيهية للتوسيم الإيكولوجي للأسماك والمنتجات السمكية من المصايد البحرية الطبيعية الصѧادرة  
 .هي نفسها معقدة) الخطوط التوجيهية البحرية" (الفاو"عن منظمة 

ييم الѧذي اقترحتѧه مشѧاورة الخبѧراء،     وأوصى العديد من الأعضاء باعتماد مشروع إطار التق -31
. مع الإشارة إلى أنّ إطار التقييم يمكن أن يخضع لمزيد من التنقيح بعد اآتساب خبرة أآبر في تنفيذه

ورأى أعضѧѧاء آخѧѧرون أنّ مشѧѧروع إطѧѧار التقيѧѧيم لѧѧيس جѧѧاهزا للاعتمѧѧاد وسѧѧيكون مѧѧن المفيѧѧد وضѧѧع   
 .برنامج تجريبي لاختبار قابليته للتطبيق

 
ت اللجنة الفرعية في هذه المرحلة على أنه لѧيس مѧن الضѧروري عقѧد مشѧاورة أخѧرى       ووافق -32

 .للخبراء أو مشاورة فنية لإحراز تقدم في العمل بشأن إطار التقييم
 

وأعѧѧرب معظѧѧم الأعضѧѧاء عѧѧن تقѧѧديرهم لإدراج مصѧѧايد الأسѧѧماك الداخليѧѧة فѧѧي إطѧѧار تقيѧѧيم       -33
    ѧة والداخليѧماك البحريѧايد الأسѧن         مشترك يتناول مصѧر مѧدد آبيѧود عѧروا بوجѧواء، وأقѧد سѧى حѧة عل

 .المؤشرات المشترآة بين الخطوط التوجيهية البحرية والداخلية
 

واطّلعت اللجنة الفرعية على توصية مشاورة الخبѧراء بضѧرورة تعѧديل الخطѧوط التوجيهيѧة       -34
التعѧديل فѧي    للتصدي لشروط سلسلة المسؤولية بالكامل، غير أنها لم توافق على ضرورة إجراء هذا

 .الوقت الراهن
 

واتفقѧѧت اللجنѧѧة الفرعيѧѧة علѧѧى أنѧѧه سѧѧيكون مѧѧن المفيѧѧد تقيѧѧيم أثѧѧر مختلѧѧف مخططѧѧات التوسѧѧيم     -35
 .الإيكولوجي على إدارة مصايد الأسماك والعائدات الاقتصادية
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لتنفيѧذ الخطѧوط التوجيهيѧة علѧى     " الفѧاو "وطلب بعض الأعضاء المساعدة الفنيѧة مѧن منظمѧة     -36
 .لوطنيالصعيد ا

 
 الخطوط التوجيهية لأفضل الممارسات في مجال التعقّب

 
وحصѧѧل  COFI:FT/XIII/2012/5الأمانѧѧة بنѧѧدا فѧѧي جѧѧدول الأعمѧѧال بنѧѧاء علѧѧى الوثيقѧѧة     أدرجѧѧت -37

 .تبادل في الآراء حول النطاق ولكن لم يتم التوصل إلى أي توافق بهذا الشأن
 

اء الѧرئيس، علѧى الاختصاصѧات التاليѧة للعمѧل      وافقت اللجنة الفرعية، بمساعدة مجموعة أصѧدق  -38
الѧѧذي يتعѧѧين الاضѧѧطلاع بѧѧه فѧѧي المسѧѧتقبل فѧѧي مѧѧا يتعلѧѧق بدراسѧѧة ووضѧѧع خطѧѧوط توجيهيѧѧة لأفضѧѧل     

 :الممارسات في مجال التعقّب
 

إلى تجميع وتحليل أفضل الممارسات والمعايير القائمة لمجموعة " الفاو"دعوة أمانة منظمة 
 .ك تحليل الثغراتمن أغراض التعقّب، بما في ذل

 
تحديد الخيارات المطروحة للعمل في المستقبل، بما فѧي ذلѧك الأدوات التѧي يمكѧن الاسѧتعانة      

 .بها
 

ستشѧѧѧرح الوثيقѧѧѧة سѧѧѧياق التعقѧѧѧّب شѧѧѧرحا آѧѧѧاملا وسѧѧѧتحدد الѧѧѧنظم والمعѧѧѧايير الحاليѧѧѧة لتفѧѧѧادي     
 .الازدواجية في العمل في المستقبل

 
 :طار الذي سيقوم عليه التحليلستوفر المبادئ التالية لمخططات التعقّب الإ

 
 عدم خلق حواجز غير ضرورية أمام التجارة؛ 
 التكافؤ؛ 
 الاستناد إلى المخاطر؛ 
 البساطة والوضوح والشفافية. 

 
وستستعرض الوثيقة آذلك الخيارات المتاحة لتقديم المساعدة الفنية من أجل تنفيذ مخططѧات  

 .التعقّب
 

هѧذه الوثيقѧة بمسѧاعدة خبيѧر     " الفѧاو "أن تُعѧد أمانѧة منظمѧة    واتفقت اللجنة الفرعية أيضا على  -39
استشاري وترفعها من ثمّ إلى اللجنة الفرعية المختصة بتجѧارة الأسѧماك فѧي دورتهѧا الرابعѧة عشѧرة       

 .لمزيد من التوجيهات
 

 استعراض اشتراطات النفاذ إلى الأسواق
 

التѧي   COFI:FT/XIII/2012/6وثيقѧة  قدمت الأمانѧة هѧذا البنѧد مѧن جѧدول الأعمѧال اسѧتنادا إلѧى ال         -40
تلخص التطورات الأخيرة في مجالات سلامة الأسماك ونوعيتهѧا وإصѧدار الشѧهادات؛ ودعѧم إعѧداد      
مواصفات الدستور الغذائي والخطѧوط التوجيهيѧة ومѧدونات الممارسѧات؛ وخѧدمات المسѧاعدة الفنيѧة        

 .في هذا المجال إلى البلدان النامية" الفاو"وبناء القدرات المقدمة من منظمة 
 

فѧي تѧوفير الѧدعم العلمѧي لعمѧل الدسѧتور       " الفاو"وأعرب الأعضاء عن تأييدهم لعمل منظمة  -41
 .الغذائي

 
المسѧѧاعدة الفنيѧѧة لمصѧѧايد   " الفѧѧاو"وأآѧѧدت اللجنѧѧة الفرعيѧѧة علѧѧى ضѧѧرورة أن تقѧѧدم منظمѧѧة       -42

تحسѧين فѧرص وصѧولها إلѧى     الأسماك وتربيѧة الأحيѧاء المائيѧة الصѧغيرة النطѧاق فѧي البلѧدان الناميѧة ل        
 .الأسواق
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وأطلѧѧع الأعضѧѧاء اللجنѧѧة الفرعيѧѧة علѧѧى أنشѧѧطتهم الوطنيѧѧة والإقليميѧѧة فѧѧي مجѧѧالات عѧѧدّة مثѧѧل   -43

تحسين سلامة الأغذية والامتثال لشروط الوصول إلى الأسواق الدولية، وطلبوا اسѧتمرار المسѧاعدة   
 .الفنية من المنظمة

 
يѧѧة الإعلاميѧѧة المضѧѧلّلة فѧѧي مѧѧا يتعلѧѧق بقضѧѧايا سѧѧلامة    عѧѧدد مѧѧن الأعضѧѧاء إلѧѧى التغط  وأشѧѧار -44

نشѧر المعلومѧات العلميѧة    " الفاو"الأغذية المرتبطة بالأسماك والمنتجات السمكية وطلبوا من منظمة 
. والخطوط التوجيهية للدستور الغѧذائي بهѧدف إطѧلاع المسѧتهلكين بشѧكل موضѧوعي علѧى المخѧاطر        

ومنظمѧة الصѧحة   " الفѧاو "ل الجاري المشѧترك بѧين منظمѧة    وأطلعت الأمانة اللجنة الفرعية على العم
 .العالمية والوآالة الدولية للطاقة الذرية بشأن حالات الطوارئ المتصلة بسلامة الأغذية
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 تحليل لسلسلة القيمة والتجارة الدولية بالأسماك
 

سѧل  فѧي مجѧال سلا  " الفѧاو "رحّبت اللجنѧة الفرعيѧة بالعمѧل الهѧام الѧذي اضѧطلعت بѧه منظمѧة          -45
ومѧع أنّ هѧذا المشѧروع يقتصѧر     . القيمة بدعم سخي من الوآالة النرويجيѧة للتعѧاون فѧي مجѧال التنميѧة     

بلѧѧدا، سѧѧيكون بالإمكѧѧان اسѧѧتخلاص العبѧѧر منѧѧه وإصѧѧدار توصѧѧيات لصѧѧغار المشѧѧغلين   15حاليѧѧا علѧѧى 
 .ولصانعي السياسات في مختلف الأقاليم والبلدان

 
عدد إضافي من البلѧدان والأقѧاليم إلѧى مشѧروع سلاسѧل      ذت الأمانة علما باقتراحات ضمّ خوأ -46

 . القيمة
 

وأعطѧѧѧى الأعضѧѧѧاء معلومѧѧѧات عѧѧѧن الدراسѧѧѧات القطريѧѧѧة والإقليميѧѧѧة حѧѧѧول سلاسѧѧѧل القيمѧѧѧة      -47
وتشѧѧاطروا تجѧѧاربهم التѧѧي يتبѧѧيّن مѧѧن خلالهѧѧا آيѧѧف أنّ المبѧѧادرات المحليѧѧة عѧѧزّزت الموقѧѧع التنافسѧѧي    

 .لصغار المشغلين
 

رعية إلѧى إمكانيѧة إنشѧاء تعاونيѧات أو بنѧى جماعيѧة مشѧابهة للتغلѧّب علѧى          وأشارت اللجنة الف -48
 . تشتت صغار المشغلين

 
وأشار الأعضاء إلى مدى تعقيد سلاسل القيمة الدولية وإلѧى أهميѧة تحقيѧق مزيѧد مѧن التكѧافؤ        -49

وتوقѧف الأعضѧاء أيضѧا عنѧد     . في توزيع الأرباح على مختلف أصحاب المصلحة في سلاسل القيمѧة 
فائѧѧѧدة مѧѧѧن الدراسѧѧѧات حѧѧѧول سلاسѧѧѧل القيمѧѧѧة لѧѧѧدى تحليѧѧѧل مسѧѧѧاهمتها فѧѧѧي تحسѧѧѧين ظѧѧѧروف صѧѧѧغار ال

 .. المشغلين
 

وأحاطت اللجنة الفرعية علما بالتحديات الناشѧئة عѧن الحصѧول علѧى البيانѧات المناسѧبة عѧن         -50
يѧة  الأسعار والتكاليف على امتѧداد سلسѧلة القيمѧة وأشѧارت إلѧى عѧدد مѧن المبѧادرات الوطنيѧة والإقليم         

 .لتحسين جمع ما يلزم من بيانات ونشرها
 

مستجدات الأنشطة ذات الصلة باتفاقية التجارة الدولية في الأنѧواع المهѧددة بѧالانقراض مѧن     
 مجموعات الحيوان والنبات البرية

 
الأعضѧѧاء عѧѧن تأييѧѧدهم للعمѧѧل الѧѧذي اضѧѧطلعت بѧѧه المنظمѧѧة فيمѧѧا يتعلѧѧق بѧѧالأنواع المائيѧѧة  أعѧѧرب -51

والتي تهم الاتفاقية وشѧددوا علѧى أهميѧة الѧدور الѧذي تؤديѧه تجѧارة الأسѧماك الدوليѧة           المستغلة تجاريا
 .بالنسبة لسبل عيش واقتصادات العديد من الدول

 
وأعѧѧرب غالبيѧѧة الأعضѧѧاء عѧѧن دعمهѧѧم لموقѧѧف المنظمѧѧة الحѧѧالي فيمѧѧا يخѧѧص تفسѧѧير معѧѧايير    -52

ѧѧة علѧѧجعوا الأمانѧѧة، وشѧѧارة الدوليѧѧة التجѧѧاني لاتفاقيѧѧق الثѧѧمارالمرفѧѧذا المضѧѧي هѧѧا فѧѧلة عملهѧѧى مواص .
 . وعلى الخصوص، شددوا على ضرورة دراسة حالة المخزون وآثار التجارة الدولية عليه

 
وأعربت اللجنة الفرعيѧة عѧن دعمهѧا المتواصѧل لفريѧق الخبѧراء الاستشѧاري التѧابع للمنظمѧة           -53

حالѧة المخѧزون مѧن الأنѧواع     وعلّقت على أهمية  إسداء المشورة العلمية والموضوعية المتينѧة بشѧأن   
وطلѧѧب الأعضѧѧاء مѧѧن فريѧѧق . المائيѧѧة المقتѧѧرح إدراجهѧѧا فѧѧي القѧѧوائم مѧѧن قبѧѧل اتفاقيѧѧة التجѧѧارة الدوليѧѧة  

الخبراء، بموجب الاختصاصات، تعزيز نظره في القضايا الفنية ذات الصلة بإدارة مصايد الأسماك 
 ѧة   والتجارة الدولية والتي ينبغي أن تشمل أيضا دور تربية الأحيѧواع المعنيѧة للأنѧم   . اء المائيѧه تѧإلا أن

الإعراب عن آراء مختلفة حول ما إذا آان سيتم إنجاز ذلѧك بشѧكل أفضѧل مѧن خѧلال عمليѧة موازيѧة        
 . منفصلة، أو إدراجه في عمليات التقييم الحالية من جانب فريق الخبراء
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العامѧѧة بѧѧين وأعѧѧرب بعѧѧض الأعضѧѧاء عѧѧن دعمهѧѧم للعمѧѧل المتواصѧѧل بشѧѧأن مѧѧذآرة التعѧѧاون    -54
لكن اللجنѧة الفرعيѧة شѧددت علѧى     . المنظمة واتفاقية التجارة الدولية في حين أن آخرين لم يفعلوا ذلك

ضѧѧرورة ألا يقѧѧوض ذلѧѧك، بطريقѧѧة أو بѧѧأخرى، مѧѧذآرة التفѧѧاهم الحاليѧѧة بѧѧين اتفاقيѧѧة التجѧѧارة الدوليѧѧة     
 .وإدارة مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية في المنظمة

 
الأعضѧѧاء علѧѧى أهميѧѧة تحسѧѧين التعѧѧاون الѧѧداخلي والمشѧѧاورات بѧѧين السѧѧلطات الوطنيѧѧة   وأآѧѧد  -55

المعنيѧѧة بمصѧѧايد الأسѧѧماك وتلѧѧك المسѧѧؤولة عѧѧن المسѧѧائل المتعلقѧѧة باتفاقيѧѧة التجѧѧارة الدوليѧѧة لضѧѧمان      
عرض المعلومات ذات الصѧلة بشѧكل مناسѧب علѧى أطѧراف اتفاقيѧة التجѧارة الدوليѧة وفѧي المنتѧديات           

 .مصايد الأسماك أيضا المعنية بإدارة
 

ورحѧѧب الأعضѧѧاء بالاسѧѧتعراض الجѧѧاري لتنفيѧѧذ خطѧѧة العمѧѧل الدوليѧѧة لصѧѧيانة وإدارة أسѧѧماك  -56
القرش الذي تقوم به المنظمة والذي يأخذ بعين الاعتبار الردود على الاستبيان الذي أعدته مجموعѧة  

وقѧدم  . ابعة لاتفاقيѧة التجѧارة الدوليѧة   العمل المعنية بأسماك القرش التابعة للجنة المعنية بالحيوانات الت
بعض الأعضاء معلومات عن العمل الذي يضطلعون به دعمѧا لخطѧة العمѧل الدوليѧة لصѧيانة وإدارة      

 . أسماك القرش
 

وشددت اللجنة الفرعيѧة علѧى أن يمѧول عمѧل المنظمѧة المتصѧل باتفاقيѧة التجѧارة الدوليѧة مѧن            -57
ن المجلѧѧس وإدارة مصѧѧايد الأسѧѧماك وتربيѧѧة الأحيѧѧاء  وفѧѧي حѧѧين أ. خѧѧلال حسѧѧابات البرنѧѧامج العѧѧادي 

المائيѧѧة فѧѧي المنظمѧѧة يقѧѧران بѧѧذلك مبѧѧدئيا، فѧѧإن أنشѧѧطة اتفاقيѧѧة التجѧѧارة الدوليѧѧة لا تѧѧزال تعتمѧѧد علѧѧى       
الأموال من خارج الميزانية نظرا إلى الوضع المالي الصعب الذي تشهده المنظمѧة حاليѧا وضѧرورة    

وقد عوّلت المنظمة حتى الآن بشكل حصري على مشѧروع  . إقامة توازن بين الأولويات المتضارية
حساب أمانة اليابان لهذا الغرض ولكن قد تحتاج، في المستقبل، إلى مساهمات مѧن خѧارج الميزانيѧة    

إلا أنه سيتعذر على المنظمة، في غياب أموال من خارج الميزانية، . من أعضاء آخرين في المنظمة
 .2012آانون الأول /شاري المزمع عقده في ديسمبرتنظيم اجتماع فريق الخبراء الاست

 
وأخѧѧذت الأمانѧѧة علمѧѧا بضѧѧرورة التشѧѧاور مѧѧع الأعضѧѧاء قبѧѧل التواصѧѧل مѧѧع اتفاقيѧѧة التجѧѧارة       -58

 .الدولية بشأن المسائل التي لم تناقشها لجنة مصايد الأسماك أو الأجهزة الفرعية التابعة لها
 

 الصيد الرشيد من مدوّنة السلوك بشأن 11رصد تنفيذ المادة 
 

التي تتنѧاول نتѧائج اسѧتبيان رصѧد تنفيѧذ       COFI:FT/XIII/2012/9رحبت اللجنة الفرعية بالوثيقة  -59
 ).المدونة(من مدونة السلوك بشأن الصيد الرشيد ) ممارسات ما بعد المصيد والتجارة( 11المادة 

 
ولاحظ الأعضاء أن الردود في الاسѧتبيان تشѧير إلѧى انخفѧاض مسѧتوى تنفيѧذ الѧدول للتѧدابير          -60

الرامية إلى الحد من خسائر ما بعد المصيد وتقييم ورصد آثѧار تجѧارة الأسѧماك والمنتجѧات السѧمكية      
 وأخѧѧذ الأعضѧѧاء علمѧѧا أيضѧѧا بالمخѧѧاوف الناشѧѧئة ذات الصѧѧلة بالامتثѧѧال للѧѧوائح  . علѧѧى الأمѧѧن الغѧѧذائي

 المتعلقة بالصيد غير القانوني دون إبلاغ ودون تنظيم واشتراطات التعقّب
 

وأعرب الأعضاء عما يساورهم من قلق حيال انخفاض معدل الرد على الاسѧتبيان وحѧذروا    -61
من أنه آان من الصعب إجراء تقيѧيم دقيѧق للمسѧتوى الحѧالي لتنفيѧذ المدونѧة بالاسѧتناد إلѧى التعليقѧات          

 .م الحصول عليهاالمحدودة التي ت
 

واقترح الأعضاء عددا من التدابير التي يتعين على المنظمѧة اتخاذهѧا لضѧمان ارتفѧاع معѧدل       -62
 .الرد المرة القادمة عندما يوزع الاستبيان
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اللجنѧѧة الفرعيѧѧة المختصѧѧة بتجѧѧارة الأسѧѧماك التابعѧѧة للجنѧѧة مصѧѧايد الأسѧѧماك بوصѧѧفها جهѧѧازا  
 شترك للسلع الأساسيةسلعيا دوليا وعلاقتها بالصندوق الم

 
 .أقرت اللجنة الفرعية المشاريع الثلاثة الجديدة المعروضة للنظر فيها -63
 

واقترح الأعضاء بأن تكون مقترحات المشاريع التѧي لهѧا ترآيѧز إقليمѧي بمثابѧة أداة للتكامѧل        -64
سѧبيل   فعلѧى . ضمن الإقليم، عندما تكون للبلدان المشارآة شѧواغل مشѧترآة تخѧص مصѧايد الأسѧماك     

المثال، أعربت أقاليم أفريقيا وأمريكا الوسطى والمحيط الهادئ عن اهتمامها بالمشاريع الإقليمية في 
 .المستقبل

 
الأجهѧѧѧزة الحكوميѧѧѧة الدوليѧѧѧة   –قѧѧѧدمت الأمانѧѧѧة شѧѧѧرحا لأدوار مختلѧѧѧف أصѧѧѧحاب المصѧѧѧلحة    -65

رة تحسن التنسѧيق بѧين   وفي هذا الصدد، تم التشديد على ضرو. والوآالات المنفذة والبلدان الأعضاء
وسѧتعد الأمانѧة مѧذآرة مفاهيميѧة للѧدورة القادمѧة       . المنظمة والشرآاء المنفذين والأعضاء المسѧتفيدين 

 .للجنة الفرعية توضح هذه النقاط
 

وأعѧѧرب الأعضѧѧاء عѧѧن ارتيѧѧاحهم للمشѧѧاريع السѧѧابقة والجاريѧѧة الممولѧѧة مѧѧن قبѧѧل الصѧѧندوق      -66
د منهѧѧا البلѧدان الناميѧѧة فѧѧي تعزيѧѧز الإنتѧѧاج السѧѧمكي والتسѧѧويق  المشѧترك للسѧѧلع الأساسѧѧية والتѧѧي تسѧѧتفي 

 .الوطني والدولي لمنتجات الأسماك وتعاونيات مصايد الأسماك والمداخيل ونوعية الحياة
 

وأعѧѧرب الأعضѧѧاء عѧѧѧن تقѧѧديرهم لترآيѧѧز مختلѧѧѧف المشѧѧاريع الممولѧѧة مѧѧѧن قبѧѧل الصѧѧѧندوق         -67
المسѧѧاواة بѧѧين الجنسѧѧين، لا سѧѧيما علѧѧى امتѧѧداد  المشѧѧترك للسѧѧلع الأساسѧѧية والمشѧѧاريع المقترحѧѧة علѧѧى

واقترح أن تتضمن مقترحات المشاريع  في المسѧتقبل حمѧلات التوعيѧة بالمسѧاواة بѧين      . سلسلة القيمة
 .الجنسين، وبالخصوص بالنسبة لمصايد الأسماك الصغيرة

 
لطويلѧة الأجѧل   وأعربت اللجنة الفرعيѧة عѧن تقѧديرها للبلѧدان التѧي تتبѧادل تجاربهѧا والفوائѧد ا         -68

الناشئة عن المشاريع الممولة من قبل الصندوق المشترك للسلع الأساسية، من قبيل المزيد من الدعم 
 .الحكومي والاستثمارات في البنية التحتية من جانب البلدان المستفيدة

 أية مسائل أخرى
 

مشѧارآة أعضѧاء   أخذت اللجنة الفرعية علما بѧدعوة البرازيѧل، بصѧفتها البلѧد المضѧيف، إلѧى        -69
الѧذي سѧينعقد خѧلال    ) 20+ ريѧو  (الأمѧم المتحѧدة للتنميѧة المسѧتدامة       لجنة مصايد الأسماك فѧي مѧؤتمر  

 .في ريو دي جانيرو، البرازيل 2012حزيران /يونيو 22إلى  20الفترة من 
 

 من جدول الأعمال 14 البند -موعد ومكان انعقاد الدورة الرابعة عشرة 
 

موعѧѧد ومكѧѧان انعقѧѧاد الѧѧدورة الرابعѧѧة عشѧѧرة بالتشѧѧاور مѧѧع رئѧѧيس اللجنѧѧة   يحѧѧدد المѧѧدير العѧѧام -70
 .وعلى ضوء الجدول الزمني للاجتماعات الدولية

 
 اعتماد التقرير

 
 .2012شباط /فبراير 24اعتمد التقرير في  -71
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maritime 
Rabat 
Phone: +212 537688153 
E-mail: benmoussa@mpm.gov.ma 

 
Aziz GUEHIDA 
Responsable de la traçabilité 
Ministère de l'agriculture et de la pêche 

maritime 
Rabat 
Phone: +212 0537688252 
Télécopie: +212 0537688294 
E-mail: aziz.guehida@mpm.gov.ma 

 

MOZAMBIQUE - موزامبيق 
 

Luisa ARTHUR 
Minister's Adviser 
Ministry of Fisheries 
Maputo 
Phone: +258 21431266 
Fax: +258 21325087 
E-mail: luisa.arthur@gmail.com 

 
Ana Paula BALOI 
National Director 
National Institute of Fish Inspection 
Maputo 
Phone: +258 21315228 
Fax: +258 21315230 
E-mail: anapaulabaloi@yahoo.com.br 
 

MYANMAR - ميانمار   
 

U Khin KO LAY 
Director General  
Department of Fisheries 
Ministry of Livestock and Fisheries 
Yangon 
Phone: +95 1647514/647515 
Fax: +95 1647538 

E-mail: nyuntwin34@gmail.com 
 

Moe MYINT KYAW 
President 
Myanmar Fishery Products Processors 

and Exporters Association 
Yangon 
Phone: +95 1512259 
Fax: +95 1512407 
E-mail: rogermakro@gmail.com 

 

NAMIBIA - ناميبيا 
 

Kilus NGUVAUVA 
Deputy Minister  
Fisheries and Marine Resources 
Ministry of Fisheries and Marine Resources 
Windhoek 
Phone: +264 612053911 
Fax: +264 61224566 
E-mail: headquarters@mfa.gov.na

 
Peter AMUTENYA 
Director of Operations 
Ministry of Fisheries and Marine Resources 
Windhoek 
Phone: +264 61 2053009 
Fax: +264 61 240412 
E-mail: pamutenya@mfmr.gov.na 

 
Aina S. IPINGE 
Deputy Director 
Policy Planning and Economics 
Ministry of Fisheries and Marine Resources 
Windhoek 
Phone: +264 61 2053129 
Fax: +264 61 244161 
E-mail: auulenga@mfmr.gov.na 

 
Jakova KATUAMBA 
Commercial Counsellor 
High Commission of the Republic of 

Namibia 
New Delhi 110 057, India 
Phone: +91 11 26140389/0890/4772 
Fax: +91 26156381 
E-mail: commercial.jmk@gmail.com 
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NEW ZEALAND – نيوزيلندا 
 

Jane WILLING 
Director  
International Fisheries 
Ministry of Fisheries 
Phone: +644 8194651 
Fax: +644 8194644 
E-mail: WillingJ@fish.govt.nz 

 

NIGERIA - نيجيريا 
 

Adenuga Olubunmi OLUNUGA 
Deputy Director of Fisheries  
Commercial Fisheries,  
Federal Ministry of Agriculture and 

Rural Development 
Abuja 
Phone: +234 8059613412 
E-mail: bunmiolunuga@yahoo.com 

 
Abiodun Oritsejemine CHEKE 
Deputy Director of Fisheries  
Fish Trade 
Federal Ministry of Agriculture and 

Rural Development 
Abuja 
Phone: +234 8034032256 
E-mail: abbeycheke@yahoo.com 

 

NORWAY - النرويج 
 

Dag Erling STAI 
Deputy Director General 
Ministry of Fisheries and Coastal Affairs 
Oslo 
Phone: +336 45991252 (mob) 
Fax: +47 22249585 
E-mail: des@fkd.dep.no 

 
Henrik WEISSER 
Adviser 
Ministry of Fisheries and Coastal Affairs 
Oslo 
Phone: +47 22242663 +47 95777766 
Fax: +47 22249585 
E-mail: hhw@fkd.dep.no 

 

OMAN - عمان   
 

Mazin AL-RAWAS 
Head of Planning Section  
Department of Planning and Studies 
Ministry of Agriculture and Fisheries 

Wealth 
Phone: +968 24688059/99241444 
Fax: +968 24688241 
E-mail: maz535@yahoo.com 

 

PANAMA - بنما 
 

Giovanni LAURI 
Administrador General 
Autoridad de los Recursos Acuáticos de 

Panamá 
Gobierno Nacional  
Panamá 
E-mail: glauri@arap.gob.pa 

 
Bernardo JARAMILLO 
Director General de Fomento 
Autoridad de los Recursos Acuáticos de 

Panamá 
Gobierno Nacional  
Panamá 
E-mail: bjaramillo@arap.gob.pa 

 

PARAGUAY - باراغواي 
 

Susana Raquel BARUA ACOSTA 
Doctora Veterinaria  
Plan Nacional de Acuicultura Sostenible 
Viceministerio de Ganadería 
Plan Nacional de Desarrollo de la 

Acuicultura en Paraguay 
Asunción 
Phone: +595 0982166357 
Fax: +595 021585212 
E-mail: susana.barua@gmail.com 

 

PERU - بيرو 
 

Kalen SU PUCHEU 
Codirectora nacional de PROPESCA 
Despacho Viceministerial de Pesquería 
Ministerio de la Produccíon 
Lima 
Phone: +511 6162222 
Fax: +51 1 6162222 Anexo 1640 
E-mail: dsu@produce.gob.pe 
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REPUBLIC OF KOREA - آوريا جمهورية  
 

Mil Ga SUH 
Assistant Director 
International Fisheries Organization 

Division 
Ministry of Food, Agriculture, Forestry 

and Fisheries 
Seoul 
Phone: +82 2 500 2413 
E-mail: smg1335@korea.kr 

 
Yong-Min SHIN 
Adviser  
Ministry of Food, Agriculture, Forestry 

and Fisheries 
Busan 
Phone: +82 10 97556256 
E-mail: sym@korea.com 

 
Sun Hee CHO 
Assistant Director 
Animal, Plant and Fisheries Quarantine 

and Inspection Agency 
Fishery Products Inspection Division 
Ministry of Food, Agriculture, Forestry 

and Fisheries 
Seoul 
Phone: +82 31 929 4654 
E-mail: chosh530@korea.kr 

 
Hye Jin CHOI 
Assistant Director 
Aquaculture Industry Division 
Ministry of Food, Agriculture, Forestry 

and Fisheries 
Seoul 
Phone: +82 2 500 2369 
Fax: +82 25039128 
E-mail: hyejinc@korea.kr 
 

RUSSIAN FEDERATION - الاتحاد 

 الروسي
 

Alexander OKHANOV 
Alternate Permanent Representative to 
FAO 
Permanent Representation of the 

Russian Federation to FAO 
Embassy  
Rome, Italy 
Phone: +39 06 8557749 
Fax : +39 06 8557749 

      E-mail: rusfishfao@mail.ru 
 

SAUDI ARABIA - العربية المملكة 

 السعودية
 

Jaber Mohamed AL-SHEHRI 
Deputy of Fisheries Affairs 
Director of Marine Fisheries Department  
Ministry of Agriculture  
Riyadh 
Phone: + 966 14031785 
Fax: + 966 14053619 
E-mail: jshehri@yahoo.com 

 
Abdulaziz A. AL-YAHYA 
Director General of Marine Fishery 
Department 
Ministry of Agriculture 
Riyadh  
Phone: + 966 14031798 
Fax: + 966 5778 
E-mail: fishtrp@moa.gov.sa 

 
Mohammed SHRAIM 
Director-General  
General Department of Agriculture in Jizan 
Ministry of Agriculture  
Riyadh 
Phone: + 966 51592727 
Fax: + 966 77778 
E-mail: fishtrp@moa.gov.sa  
mohmed417@hotmail.com 

 

SENEGAL - السنغال 
 

Diéne FAYE 
Directeur des industries de 

transformation de la pêche 
Ministère de l’économie maritime 
Dakar 
Phone: +221 776570362 
E-mail: dienefaye502@hotmail.com
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SPAIN - إسبانيا   
 

Aurora DE BLAS CARBONERO 
Subdirectora General de Economía 

Pesquera 
Dirección General de Ordenación Pesquera 
Secretaría General de Pesca 
Ministerio de Agricultura, Alimentación 

y Medio Ambiente 
Madrid 
Phone: +34 91 347 3681/87 
Fax: +34 91 347 8445 
E-mail: adeblasc@magrama.es 

 
Carmen RODRIGUEZ MUÑOZ 
Jefe de Área de la Subdirección General 

de Economía Pesquera 
Dirección General de Ordenación Pesquera 
Secretaría General de Pesca 
Ministerio de Agricultura, Alimentación 

y Medio Ambiente 
Madrid 
Phone: +34 91 347 3694 
Fax: +34 91 347 8445 
E-mail: carmenr@magrama.es 

 

SUDAN - السودان 
 

Mohammed SULIEMAN 
Fisheries administration  
Ministry of Animal resources and Fisheries 
Khartoum 
Phone: +249 0129181894 
E-mail: m2sulieman@yahoo.com 

 

SWEDEN - السويد 
 

Annelie ROSELL 
Trade Policy Analyst  
Swedish Board of Agriculture  
Ministry for Rural Affairs 
Stockholm 
Phone: +46 36155129 
Fax: +46 36308577 
E-mail: annelie.rosell@jordbruksverket.se

 

Ida BJÖRKLUND 
Desk Officer 
Game Management, Fisheries and Sami 

Affairs Division 
Ministry for Rural Affairs 
Stockholm 
Phone: +46 084051797 
Fax: +46 725372880 
E-mail: ida.bjorklund@rural.ministry.se 

 

THAILAND - تايلند 
 

Kruerwal STHITIRAT 
Senior Economist 
Department of Fisheries 
Bangkok 
Phone: +66 25611974 
Fax: +66 2561974 
E-mail: kruerwals@yahoo.com 

 
Natthariya KIATHAIBOOL 
Economist 
Department of Fisheries 
Bangkok 
Phone: +66 25611974 
Fax: +66 25611974 
E-mail: k_natthariya@yahoo.com

 

UNITED KINGDOM - المتحدة المملكة  
 

Malcolm LARGE 
Operations Leader 
Sea Fish Industry Authority 
Edinburgh 
Phone: +44 1772798924 
Fax: +44 1315581442 
E-mail: m_large@seafish.co.uk 

 

URUGUAY - أوروغواي 
 

Rolando Daniel GILARDONI 
Dirección Nacional de Recursos Acuáticos 
Ministerio de Ganadería, Agricultura y 

Pesca  
Montevideo 
Phone: +598 24092969 
Fax: +598 24013216 
E-mail: dgilardoni@dinara.gub.uy 

 



26 
 

 

Carlos BENTANCOUR 
Ministro Consejero 
Representante Permanente Alterno ante 

la FAO 
Representación Permanente de la 

República Oriental del Uruguay ante 
la FAO 

Via Vittorio Veneto, 183  
00187 Roma, Italia 
Phone: +39 06 4821776 
Fax: +39 06 4823695 
E-mail: uruit@ambasciatauruguay.it

 
UNITED STATES OF AMERICA – 

مريكيةالولايات المتحدة الأ  
 

Deirdre WARNER-KRAMER 
Senior Foreign Affairs Officer 
Office of Marine Conservation 
US Department of State 
Washington DC 20520 7878 
Phone: +1 202 647 2883 
Fax: +1 202 736 7350 
E-mail: warner-kramerdm@state.gov 

 
Gregory SCHNEIDER 
Senior International Trade Specialist 
NOAA Fisheries Service 
Silver Spring, MD20910 
Phone: +1 301 713 9090 
E-mail: greg.schneider@noaa.gov 

 
Laura S. NOGUCHI 
Biologist 
US Fish and Wildlife Service 
Branch of CITES Operations 
Division of Management Authority 
Arlington, VA 22203 
Phone: +1 703 3582028 
Fax: +1 7033582298 
E-mail: Laura_Noguchi@fws.gov 

 

VANUATU - فانواتو   
 

Jacob RAUBANI 
Management and Policy Division  
Department of Fisheries 
Ministry of Agriculture, Quarantine 

Forestry and Fisheries 
Port Vila 
Phone: +678 5333340 
Fax: +678 23142 
E-mail: jraubani@vanuatu.gov.vu 

 

Timothy W. SISI 
Principle Trade Officer  
Department of External Trade 
Ministry of Trade, Commerce and Tourism 
Port Vila 
Phone: +678 22770 
Fax: +678 25640 
E-mail: twilliams@vanuatu.gov.vu 

 

YEMEN - ليمنا  
 

Abdul Rashid ABDUL GHAFOOR 
Counsellor for the Minister of 

Fishwealth for Fisheries 
Ministry of Fishwealth 
Sana’a 
Phone: +967 733200207 
Fax: +967 01268581 
E-mail: rashid.msy@hotmail.com 
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OBSERVERS FROM 
INTERGOVERNMENTAL 

ORGANIZATIONS 

المنظمات الحكومية الدوليةمراقبون من   
 

CENTRE FOR MARKETING 
INFORMATION AND ADVISORY 
SERVICES FOR FISHERY PRODUCTS 
IN THE ARAB REGION (INFOSAMAK) 

 والخدمات السوق معلومات مرآز
 فى السمكية بالمنتجات الخاصة الاستشارية
)انفوسمك( العربيةالمنطقة

 
Abdellatif BELKOUCH 
Directeur  
INFOSAMAK 
Casablanca, Morocco 
Phone: +212 552540856 /440386 
Fax: +212 522540855 
E-mail: abdellatif.belkouch@infosamak.org

 
ECONOMIC COMMUNITY OF WEST 
AFRICAN STATES/ 

أفريقيا غرب لدول الاقتصاديةالجماعة  
 
Vivian N. IWAR 
Head 
Animal Resources Development 
Dept of Agriculture and Rural 

Development 
ECOWAS Commission 
Abuja, Nigeria 
Phone: +234 8023057219 
E-mail: ethelwar@yahoo.com 

 
 
INTERNATIONAL ORGANIZATION 
FOR THE DEVELOPMENT OF 
FISHERIES IN EASTERN AND 
CENTRAL EUROPE 
 
 

Aina AFANASJEVA 
Director 
EUROFISH 
Copenhagen, Denmark 
Phone: + 45 33377768 
E-mail: aina.afanasjeva@eurofish.dk 

 
 
 
 
 
INTERGOVERNMENTAL 

ORGANIZATION FOR MARKETING 
INFORMATION AND TECHNICAL 
ADVISORY SERVICES FOR FISHERY 
PRODUCTS IN THE ASIA AND PACIFIC 
REGION 
 

Muhammad AYUB 
Director  
INFOFISH 
Kuala Lumpur, Malaysia 
Phone: +60 320783466 
Fax: +60 20783466 
E-mail: info@infofish.org 

 
 

OBSERVERS FROM 
INTERNATIONAL NON-

GOVERNMENTAL 
ORGANIZATIONS/  
 الدولية  مراقبون من المنظمات
 غير الحكومية

 
 
GLOBAL GAP 
 

Valeska WEYMANN 
Standard Management Aquaculture 
GLOBAL GAP 
Spichernstrasse 55  
50672 Cologne, Germany 
Phone: +49 01784771464 
Fax: +49 02215799389 
E-mail: weymann@globalgap.org 
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INTERNATIONAL COALITION OF 
FISHERIES ASSOCIATIONS  
 الائتلاف الدولي لرابطات مصايد الأسماك
 
 

Shih-Chin CHOU 
Member of  
International Coalition of Fisheries 

Associations 
Washington DC, USA 
Phone: +1 7037528892 
Fax: +1 7037527583 
E-mail: chouscfa@hotmail.com 

 
Alastair MACFARLANE 
Executive Secretary 
International Coalition of Fisheries 

Associations 
Washington DC, USA 
Phone: +64 43854005 
Fax: +64 43852727 
E-mail: alastair.macfarlane@seafood.co.nz 

 
 
INTERNATIONAL COLLECTIVE IN 
SUPPORT OF FISHWORKERS  

لدعم العاملين فى مصايد  التجمع الدولى
 الأسماك
  
 

Sebastian MATHEW 
Programme Adviser 
Chennai 600 006, India 
Phone: +91 44 28275303 
Fax: +91 44 28254457 
E-mail: icsf@icsf.net 
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 إدارة مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية في منظمة الأغذية والزراعة
Viale delle Terme di Caracalla, 00153 Rome, Italy 

 
Àrni M. MATHIESEN 
Phone: +39 06 570 56423 
E–mail: arni.mathiesen@fao.org 
 

المدير العام المساعد، إدارة مصايد الأسماك وتربية الأحياء 
 المائية

Lahsen ABABOUCH 
Phone: +39 06570 54157 
E–mail: lahsen.ababouch@fao.org 

شعبة سياسات واقتصاديات مصايد الأسماك وتربية  مدير
 الأحياء المائية

  
Johanne FISCHER 
Phone: +39 06570 54851 
E–mail: johanne.fischer@fao.org 

موظف أول موارد مصايد الأسماك، مصايد الأسماك 
 البحرية والداخلية

 
Iddya KARUNASAGAR 
Phone: +39 06570 54873 
E–mail: iddya.karunasagar@fao.org  
 

 

المنتجات والتجارة  ،مسؤول أول الصناعات السمكية
 والتسويق

Stefania VANNUCCINI 
Phone: +39 06570 54949 
E–mail: stefania.vannuccini@fao.org 

 ، الإحصاءات والمعلومات)سلع(إحصائي مصايد أسماك 

 
 الأمانة

 
William EMERSON  
Phone: +39 06570 56689 
E–mail: william.emerson@fao.org 
 

 الأمين، المنتجات والتجارة والتسويق

Audun LEM 
Phone: +39 06570 52692 
E–mail: audun.lem@fao.org 
 

 الأمين المساعد، المنتجات والتجارة والتسويق

Victoria CHOMO 
Phone: +39 06570 56055 
E-mail: victoria.chomo@fao.org 
 

 ني، المنتجات والتجارة والتسويقثا أمين مساعد

Raschad AL KHAFAJI  
Phone: +39 06570 55105 
E–mail: raschad.alkhafaji@fao.org 

موظف اتصال واجتماعات، السياسات والاقتصاديات 
 والمؤسسات

 
Yvonne DAVIDSSON 
Phone: +39 06570 56901 
E-mail: yvonne.davidsson@fao.org 
 

 

 خدمات السكرتارية، المنتجات والتجارة والتسويق

Gloria LORIENTE  
Phone: +39 06570 54163 
E–mail: gloria.loriente@fao.org 

 خدمات السكرتارية، المنتجات والتجارة والتسويق
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 الملحق جيم
 

 قائمة الوثائق
 

COFI:FT/XIII/2012/1 
 

 جدول الأعمال والجدول الزمني المؤقتان

COFI:FT/XIII/2012/2 
 

 تقرير عن أنشطة المنظمة المتصلة بالتجارة

COFI:FT/XIII/2012/3 
 

  آخر التطورات في مجال تجارة الأسماك

COFI:FT/XIII/2012/4         ةѧة الأغذيѧي لمنظمѧار تقييمѧع إطѧأن وضѧراء بشѧنتائج مشاورة الخب
والزراعة 

COFI:FT/XIII/2012/5 
 

 الخطوط التوجيهية لأفضل الممارسات في مجال التعقب

COFI:FT/XIII/2012/6 
 

 مراجعة اشتراطات النفاذ إلى الأسواق

COFI:FT/XIII/2012/7 
 

 وتجارة الأسماك الدوليةتحليل سلسة القيمة

COFI:FT/XIII/2012/8         ارةѧة التجѧة باتفاقيѧايا المتعلقѧلة بالقضѧطة المتصѧول الأنشѧتحديث ح
الدوليѧѧة فѧѧي الأنѧѧواع المهѧѧددة بѧѧالانقراض مѧѧن مجموعѧѧات الحيѧѧوان     

والنبات البري
COFI:FT/XIII/2012/9 

 
  .من مدوّنة السلوك بشأن الصيد الرشيد11رصد تنفيذ المادة

COFI:FT/XIII/2012/10 
 

اللجنѧѧة الفرعيѧѧة المختصѧѧة بتجѧѧارة الأسѧѧماك التابعѧѧة للجنѧѧة مصѧѧايد     
الأسѧѧماك بوصѧѧفها جهѧѧازا دوليѧѧا معنيѧѧا بالسѧѧلع الأساسѧѧية لأغѧѧراض    

 الصندوق المشترك للسلع الأساسية
COFI:FT/XIII/2012/Inf.1 

 
قائمة مؤقتة بالوثائق

COFI:FT/XIII/2012/Inf.2 لمندوبين والمشارآينالقائمة المؤقتة ل 
COFI:FT/XIII/2012/Inf.3 

 
نص الكلمة الافتتاحية

COFI:FT/XIII/2012/Inf.4 
 

تقريѧѧѧر الѧѧѧدورة الثانيѧѧѧة عشѧѧѧرة للجنѧѧѧة الفرعيѧѧѧة المختصѧѧѧة بتجѧѧѧارة     
، بѧѧوينس آيѧѧرس، )R939(الأسѧѧماك التابعѧѧة للجنѧѧة مصѧѧايد الأسѧѧماك   

الأرجنتѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧين،
2010نيسان/أبريل26-30

COFI:FT/XIII/2012/Inf.5 
 

تقريѧѧѧر الѧѧѧدورة الخامسѧѧѧة للجنѧѧѧة الفرعيـѧѧѧـة المختصــѧѧѧـة بالأحيــѧѧѧـاء 
، بوآѧѧت، تايلنѧѧد، )R950(المائيــــѧѧـة التابعѧѧة للجنѧѧة مصѧѧايد الأسѧѧماك 

- أيلــــــــѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧـول/سѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧبتمبر 27
2010تشرين الأول/أآتوبر1

COFI:FT/XIII/2012/Inf.6
 

منظمѧة لتقيѧيم   تقرير مشاورة الخبراء لوضع إطѧار للتقيѧيم خѧاص بال   
مدى تطѧابق مخططѧات التوسѧيم الإيكولѧوجي العامѧة والخاصѧة مѧع        
الخطѧѧѧوط التوجيهيѧѧѧة للتوسѧѧѧيم الإيكولѧѧѧوجي للأسѧѧѧماك والمنتجѧѧѧات     

، )958(السمكية من مصايد الأسماك البحرية التي أعѧدتها المنظمѧة   
 .2010تشرين الثاني /نوفمبر26-24روما،

COFI:FT/XIII/2012/Inf.7صات وحقوق التصويت المقدم من الاتحاد الأوروبي بيان الاختصا
ودوله الأعضاء

 الملحق دال
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 الكلمة الافتتاحية لممثل المدير العام لمنظمة الأغذية والزراعة

في ، مساعد مدير عام إدارة مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية Árni M. Mathiesenالسيد 
 المنظمة

 
، حضѧѧѧرات المنѧѧѧدوبين والمѧѧѧراقبين المѧѧѧوقرين، سѧѧѧيداتي  السѧѧѧيد الѧѧѧرئيس، أصѧѧѧحاب السѧѧѧعادة 
 ،وسادتي

 
نѧѧه لمѧѧن دواعѧѧي سѧѧروري أن أرحѧѧب بكѧѧم فѧѧي الѧѧدورة الثالثѧѧة عشѧѧرة للجنѧѧة الفرعيѧѧة المعنيѧѧة  إ 

في البداية، أود أن أغتѧنم هѧذه الفرصѧة    . بتجارة الأسماك التابعة للجنة مصايد الأسماك لدى المنظمة
تضافتها هذا الحدث الهام في حيدرأباد ولما قدمته من دعѧم مѧالي   لأشكر حكومة الهند، لرعايتها واس

إنهѧا المѧرة الأولѧى     .مشارآة مندوبي البلѧدان الناميѧة فѧي أفريقيѧا وآسѧيا وأمريكѧا اللاتينيѧة        أتاح سخي
إنتѧاج الأسѧماك    مجѧال  رى فѧي بѧ التي تجتمع فيها اللجنة الفرعية في آسيا، وهѧو إقلѧيم يقѧدم مسѧاهمة آ    

اليѧوم فѧي إحѧدى    أن اللجنة الفرعية تجتمع  ولا يقل أهمية عن ذلك .ية والتجارة بهاكموالمنتجات الس
 .77مجموعة الـ دول

 
لأسѧماك والمنتجѧات   باالتجارة العالمية  على صعيدتؤدي البلدان النامية دورا متزايد الأهمية  

 .أهمية الاجتماع المنعقد هنا اليوم ؤآد علىالسمكية، ما ي
 

  ѧع  آما يسعدني أن أرحѧدول  ب بجميѧدوبي الѧات       منѧف المنظمѧة، ومختلѧي المنظمѧاء فѧالأعض
لقد قطع الكثيرون مѧنكم مسѧافات    .الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية الحاضرين هنا اليوم

ووجѧودآم هنѧا يؤآѧد علѧى أهميѧة تجѧارة الأسѧماك وعمѧل هѧذه اللجنѧة           .طويلة لحضور هѧذا الاجتمѧاع  
يما فѧѧي ضѧѧوء التѧѧأخيرات التѧѧي طѧѧرأت علѧѧى المفاوضѧѧات المتعلقѧѧة   كم، لا سѧѧانبلѧѧدمѧѧن أجѧѧل الفرعيѧѧة 

تعتبѧر اللجنѧة الفرعيѧة المعنيѧة     . بمصايد الأسѧماك فѧي إطѧار جولѧة الدوحѧة لمنظمѧة التجѧارة العالميѧة        
بتجѧѧارة الأسѧѧماك منتѧѧدى فريѧѧدا مѧѧن نوعѧѧه حيѧѧث يمكѧѧن مناقشѧѧة أيѧѧة مسѧѧائل متعلقѧѧة بمصѧѧايد الأسѧѧماك  

د يلѧѧى مسѧѧتوى، مѧѧن قبѧѧل ممثلѧѧي الѧѧدول والسѧѧلطات المعنيѧѧة بمصѧѧا    وبتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة علѧѧى أع 
وبالإضѧافة إلѧى ذلѧك، يمكѧن للمنظمѧات الحكوميѧة الدوليѧة الأخѧرى          .الأسماك في جميع أنحѧاء العѧالم  

المشارآة  من مجالوالمنظمات الدولية غير الحكومية المشارآة أيضا في هذا المنتدى، الذي يوسع 
 .ضمن تمثيل جميع أصحاب المصلحةفي المناقشات بدرجة آبيرة، وي

 
على مدى العامين الماضيين حدثت تطورات آثيرة في عالم تجѧارة الأسѧماك، ونحѧن نتطلѧع      

 .التطورات على مدار الأسبوع بشأن تلكإلى إجراء مناقشات مثمرة 
 

أسѧواق السѧلع    تѧزداد فيѧه  يعمل قطاع مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية في عالم معولم  
مѧѧن التطѧѧورات عѧѧدد  ويؤآѧѧد ،وقѧѧد ولѧѧد هѧѧذا الأمѧѧر فرصѧѧا وتحѧѧديات لهѧѧذا القطѧѧاع  .تكѧѧافلالخѧѧدمات وا

 بѧرز ذلѧك الأمѧر    وقد  .السوق إلىنتاج وصولا لإالحصاد أو ا من نقطة قائمةالأخيرة على الروابط ال
اسѧتدامة مصѧايد الأسѧماك وتربيѧة الأحيѧاء المائيѧة،        لجهѧة الأسѧواق   شѧواغل خصوصا في ما يتعلѧق ب 

مѧن أجѧل إدارة    .التѧي يجѧري تѧداولها    منتجاتهѧا السѧمكية  عمليات صѧيد الأسѧماك و   شرعية ضلا عنف
هѧѧذه المخѧѧاوف، تقѧѧوم الأسѧѧواق باتخѧѧاذ تѧѧدابير تهѧѧدف إلѧѧى التحقѧѧق مѧѧن شѧѧرعية واسѧѧتدامة الأسѧѧماك       

 .والمنتجات السمكية التي يجري تداولها
 

هامѧة بالنسѧبة للحصѧاد     داعياتتѧ ولاعتمѧاد هѧذه التѧدابير، التѧي حѧددتها السѧوق والحكومѧات،         
فѧإن عѧدم الامتثѧال لهѧذه التѧدابير الجديѧدة قѧد يѧؤدي إلѧى فقѧدان إمكانيѧة النفѧاذ إلѧى               .وقطاعات الإنتاج

وغالبѧѧا مѧѧا تواجѧѧه بلѧѧدان آثيѧѧرة، وخاصѧѧة البلѧѧدان الناميѧѧة التѧѧي تعتمѧѧد علѧѧى قطѧѧاع الثѧѧروة      .الأسѧѧواق
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ثѧال للاشѧتراطات الإضѧافية التѧي تفرضѧها      الامت من حيѧث السمكية لتحقيق أهداف التنمية، صعوبات 
قѧѧدرة بتعلѧѧق بѧѧالأحرى ت لا تشѧѧكيك فѧѧي أهѧѧداف تلѧѧك التѧѧدابير الجديѧѧدة ولكѧѧن الشѧѧواغل   .السѧѧوق عليهѧѧا

البلدان النامية علѧى   في الصغيرة الحجم، البلدان المصدرة، ومصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية
 .لى الامتثال لهاعوجه الخصوص، 

 
الفرعيѧة هѧي المحفѧل الѧذي يمكѧن فيѧه لصѧانعي السياسѧات مѧن البلѧدان المسѧتوردة            إن اللجنة  

خلѧق   المساعدة علѧى والمصدرة، ومنتجي الأحياء المائية والدول الساحلية ودول العلم ودول السوق 
ونحѧن نѧدرك   . ة عѧن التنميѧة  جѧ ينمѧو فيهѧا القطѧاع، فѧي حѧين تعѧالج بنجѧاح التحѧديات النات         ؤاتيѧة بيئة م

تجѧارة المسѧتدامة للأسѧماك والمѧأآولات البحريѧة البريѧة تعتمѧد علѧى قاعѧدة مѧن المѧوارد            جميعا أن ال
ويمكن تنظيم اشتراطات النفاذ إلى السѧواق   .الطبيعية المتجددة التي تدار بطريقة مستدامة ومسؤولة

لتحقيѧق مصѧايد مسѧتدامة طويلѧة الأجѧل والمسѧاهمة بالتѧالي فѧي تحقيѧق          توليѧد الحѧوافز    طريقة تكفѧل ب
ѧѧر   أهѧѧن الفقѧѧد مѧѧي الحѧѧة فѧѧة المتمثلѧѧة للألفيѧѧدة الإنمائيѧѧم المتحѧѧى   .داف الأمѧѧبة إلѧѧدي بالنسѧѧل التحѧѧويتمث

         ѧة علѧليمة وقائمѧدابير سѧك التѧون تلѧمان أن تكѧي ضѧات فѧفافة ولا     ىصانعي السياسѧة وشѧس علميѧأس
بѧين   وبالمثل، ينبغي السعي إلى تحقيق التѧآزر والشѧراآات  . تخلق حواجز لا طائل منها أمام التجارة

 .الحكومة والقطاع والمنظمات غير الحكومية لتحقيق هذه التدابير
 

وتم التطرق إلى هذه القضايا في عدد من بنود جدول الأعمѧال التѧي سѧتتناولونها علѧى مѧدى       
 :وهي تشمل ما يلي الأيام الخمسة المقبلة

 
  شى مع تحديد ما إذا آانت خطط التوسيم الإيكولوجي تتمامن أجل وضع إطار للتقييم

الخطوط التوجيهية للمنظمة المتعلقة بالتوسيم الإيكولوجي للأسماك والمنتجات السمكية من 
 المصايد البحرية والمصايد الطبيعية الداخلية؛ و

 وضع خطوط توجيهية لأفضل الممارسات في مجال التعقب. 
 :ضافية ما يليلإوتتضمن بنود جدول الأعمال ا 
 ؛تجارة في المنظمةتقريرا عن الأنشطة المتصلة بال 
  التطورات الأخيرة في تجارة الأسماك؛ 
 اشتراطات النفاذ إلى الأسواق؛ مراجعة 
  الأسماك؛ بتحليل لسلسلة القيمة وللتجارة الدولية 
 الأنواع المهددة بالانقراض من بتفاقية التجارة الدولية الأنشطة المتعلقة با مستجدات

 ؛مجموعات الحيوان والنبات البرية
 من مدونة قواعد السلوك للصيد الرشيد؛  11فيذ المادة رصد تن 
  اللجنة الفرعية المختصة بتجارة الأسماك آجهاز سلعي دولي للصندوق المشترك للسلع

 . الأساسية
 

 تي،وساد يسيدات، الكرام ندوبينحضرات الم
 

نѧѧة سѧѧوف اختѧѧتم آلمتѧѧي الافتتاحيѧѧة هѧѧذه مشѧѧددا علѧѧى الأهميѧѧة الكبيѧѧرة لعملكѧѧم فѧѧي سѧѧياق اللج   
يѧة تشѧكل منتѧدى فريѧدا     عالفر جنѧة فمѧن خѧلال تفѧانيكم المسѧتمر وإرشѧادآم، لا تѧزال هѧذه الل        .الفرعية

للمداولات بشأن قضايا تجارة الأسماك من جانب البلѧدان المتقدمѧة ومѧن جانѧب البلѧدان الناميѧة علѧى        
 . لأسماك أتمنى لكم التوفيق في مداولاتكم بشأن اللجنة الفرعية المعنية بتجارة ا. حد سواء

 
 

 .شكرا
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 الملحق هاء
 

 ، وإنتاج الألبان اتإدارة تربية الحيوان وآيل، Rudhra Gangadharanالكلمة الافتتاحية للسيد 
 والثروة السمكية، وزارة الزراعة، حكومة الهند

 
، مساعد المدير العام، إدارة مصايد الأسماك وتربية الأحياء المائيѧة،  Arni Mathiesenالسيد  
 .و منظمة الأغذية والزراعة الكرام، حضرات المراقبين، سيداتي وسادتيمندوب

 
التاريخيѧة، مرحبѧا بكѧم فѧي      حيѧدرأباد  مرحبا بكم في الهند، مرحبا بكم في مدينѧة  !مرحبا بكم 

عѧѧة للجنѧѧة مصѧѧايد الأسѧѧماك لѧѧدى بالѧѧدورة الثالثѧѧة عشѧѧرة للجنѧѧة الفرعيѧѧة المعنيѧѧة بتجѧѧارة الأسѧѧماك التا 
تنعقѧѧد دورة اللجنѧѧة الفرعيѧѧة المعنيѧѧة بتجѧѧارة الأسѧѧماك فѧѧي آسѧѧيا للمѧѧرة      .زراعѧѧةمنظمѧѧة الأغذيѧѧة وال 

 .وهذا مصدر فخر واعتزاز بالنسبة لنا .الأولى
 

بمعѧدلات   قطاع مصايد الأسѧماك  فيما ينموحضرات المندوبين الموقرين، سيداتي وسادتي،  
 لاإ تѧوفر تعاونيѧة وتنسѧيق لا ت  التحѧديات اسѧتجابة    تلكيواجه تحديات خطيرة، وتتطلب إلا أنه ملفتة، 

سѧѧتهلاك لاوفقѧѧا لتقѧѧديرات منظمѧѧة الأغذيѧѧة والزراعѧѧة، يبلѧѧغ ا .المحافѧѧل علѧѧى شѧѧاآلة هѧѧذا المحفѧѧلفѧѧي 
 17.1فѧي المائѧة مѧن إنتѧاج الأسѧماك فѧي العѧالم ويبلѧغ نصѧيب الفѧرد            80البشري من الأسماك حوالي 

تفيѧد التوقعѧات أنѧه    ، إذ 2030حلول عام ب بنسبة آبيرةآيلوغراما، ومن المتوقع أن يرتفع هذا المعدل 
التوقعѧѧات غيѧѧر  تلѧѧك الأسѧѧماك؟ أي مصѧѧدر سѧѧيوفر. فѧѧي السѧѧنةآيلوغرامѧѧا  20ارب الѧѧـيبلѧѧغ مѧѧا يقѧѧ قѧѧد

 ،الصѧادرة عѧن المنظمѧة   " حالة الموارد السمكية وتربيѧة الأحيѧاء المائيѧة فѧي العѧالم     "مشجعة بحسب 
حѧѧѧول العѧѧѧالم مسѧѧѧتغل بالكامѧѧѧل أو  فѧѧѧي المائѧѧѧة مѧѧѧن مخѧѧѧزون الأسѧѧѧماك البحريѧѧѧة    80فѧѧѧإن أآثѧѧѧر مѧѧѧن  

فѧنحن بحاجѧة إلѧى تѧدابير      .ويتعذر على أي بلѧد أو آيѧان بمفѧرده أن يѧوفر حѧلا لهѧذا التحѧدي       .،بإفراط
وفيمѧا تتضѧاءل مѧوارد مصѧايد الأسѧماك بمعѧدلات مقلقѧة، يتعѧين          .جماعية للزيادة المستدامة للإنتѧاج 

لمتواصѧѧل والمتزايѧѧد مѧѧن الأسѧѧماك    علѧѧى المجتمѧѧع الѧѧدولي اتخѧѧاذ تѧѧدبير جذريѧѧة لضѧѧمان التوريѧѧد ا       
وهѧѧذا يؤآѧѧد علѧѧى الѧѧدور المرآѧѧزي لتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة فѧѧي تعزيѧѧز إجمѧѧالي      .مخصصѧѧة للغѧѧذاءال

 .الإنتاج السمكي وحماية سبل معيشة الملايين من الناس في مختلف أنحاء العالم
 

هѧذا القطѧاع   فѧي المائѧة مѧن سѧكان العѧالم علѧى        8مليون نسمة أو ما يقرب  540يعتمد حوالي  
وقد نما عدد الصيادين ومزارعي الأسѧماك بمعѧدل أسѧرع مѧن معѧدل نمѧو السѧكان فѧي         .لكسب العيش

آما ازداد معدل العمالة في مصايد الأسماك أآثѧر منѧه فѧي الزراعѧات التقليديѧة خѧلال العقѧود        . العالم
صѧايد الطبيعيѧة بمѧا أن    طر الѧذي يتهѧدد الم  خوتعد البلدان الناميѧة الأآثѧر تѧأثرا بѧال     .الثلاثة المنصرمة

وتعتبѧر تنميѧة تربيѧة الأحيѧاء      .السواد الأعظم من صيادي العالم يقطنون ويعملѧون فѧي العѧالم النѧامي    
المائيѧѧة وتسѧѧهيل التجѧѧارة بمنتجѧѧات تربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة أمѧѧرا بѧѧالغ الأهميѧѧة لتلبيѧѧة الطلѧѧب المتزايѧѧد   

 .آذلك توفير مصادر رزق بديلة للصيادينلو
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التجارة الدولية للأسماك بسرعة آبيرة في العقود الأخيرة، وذلѧك بفضѧل تحسѧين     تنامتوقد  

في المائة من الإنتاج  40يتم الاتجار بـ .تصالات ما بعد الحصادلانقل واالممارسات والتكنولوجيا وال
لѧى  التجارة بالتصدير من الدول النامية إ تلك فيما يتسم الجزء الأآبر من ،السمكي تقريبا حول العالم

وفѧѧي المسѧѧتقبل القريѧѧب جѧѧدا سѧѧوف نواجѧѧه حتمѧѧا التحѧѧدي المتمثѧѧل فѧѧي الحفѧѧاظ علѧѧى  .الѧѧدول المتقدمѧѧة
 .الطلب المحلي على المنتجات السمكية بين زيادةو تصديرالتوازن بين ال

 
منتجѧات تربيѧة الأحيѧاء المائيѧة، وقѧد      لالهند ثاني أآبر منتج للأسѧماك و  تعدّسيداتي وسادتي،  

ونحѧن   .فعالا ومسѧؤولا فѧي إدارة وتنميѧة مصѧايد الأسѧماك وتربيѧة الأحيѧاء المائيѧة        لعبت دائما دورا 
شѧرآائنا التجѧاريين فѧي العѧالم المتقѧدم، الاعتѧراف بفѧرادة         مѧن  خاصѧة وبنتوقع من المجتمع الѧدولي،  

في البلدان الناميѧة مثѧل الهنѧد، وتسѧهيل نفѧاذ       الصغيرة الحجممصايد الأسماك وتربية الأحياء المائية 
وسѧѧوف تكتسѧѧب التجѧѧارة مزيѧѧدا مѧѧن الأهميѧѧة فѧѧي الأيѧѧام   .تجاتنѧѧا إلѧѧى الأسѧѧواق المتوسѧѧعة والناشѧѧئة من

زيادة الكميѧات المعروضѧة   ل المبذولة جهودالولن تكون  .بين العرض والطلب التفاوتالمقبلة بسبب 
لبيئيѧة  التѧدابير ا  وسѧتكون  .مان اسѧتدامة المѧوارد والتزامنѧا بѧه    ضѧ  إزاءمخاوفنا  ، وذلك نتيجةبسيطةب

جزءا أساسيا لا يتجزأ من سياساتنا وممارساتنا من أجل تنمية مصѧايد الأسѧماك    صيانةوإجراءات ال
وسѧѧوف تحѧѧض الهنѧѧد الأعضѧѧاء آافѧѧة علѧѧى اعتمѧѧاد وتطبيѧѧق   .وتربيѧѧة الأحيѧѧاء المائيѧѧة لѧѧدينا وإدارتهѧѧا

 لقѧدرات ا بنѧي بѧأن المنظمѧة سѧوف ت    ثقة مدونة السلوك للصيد الرشيد للمنظمة بجد ومثابرة وأنا على
 .في الدول النامية من أجل التعجيل في هذه العملية على نطاق واسع

 
التѧداول بشѧأن   بالدورة الثالثѧة عشѧرة للجنѧة الفرعيѧة المعنيѧة بتجѧارة الأسѧماك        تقوم وآمل أن  

جميع هذه المسائل ذات الصلة، والتحرك نحو خلق بيئة من العدالة والإنصاف في تجارة المنتجѧات  
أيضѧا   بهѧا  تجارية جديرة بالثناء، ولكѧن ينبغѧي  التطلعات إن ال .السلع في جميع أنحاء العالمالسمكية و
الأنѧѧواع المحليѧѧة والأصѧѧلية    يانةنѧѧال صѧѧ تونتوقѧѧع أن  .تحѧѧديات الاسѧѧتدامة وسѧѧبل العѧѧيش   أن تتنѧѧاول

ارعين سبل معيشة الملايين من الصيادين والمزلللأمن الغذائي و بالغة الأهميةوتنميتها، التي تعتبر 
 .لجنة مصايد الأسماك، ولجانها الفرعية جانب في البلدان النامية، اهتماما جديا من

 
آمѧل أن تتسѧنى لكѧم     .سѧمحوا لѧي مѧرة أخѧرى أن أخصѧكم بѧأحر الترحيѧب       إسيداتي وسѧادتي،   

 .فرصة استكشاف مدينة حيدرأباد الجميلة التي تعѧد مثѧالا للمدينѧة التراثيѧة والحديثѧة علѧى حѧد سѧواء        
وأتمنѧѧى آѧѧل النجѧѧاح والتوفيѧѧق للѧѧدورة الثالثѧѧة عشѧѧرة للجنѧѧة    .تكѧѧون إقѧѧامتكم مريحѧѧة وممتعѧѧة  آمѧѧل أن

 .الفرعية المعنية بتجارة الأسماك
 
 

 .شكرًا



 

 



 

 



 

 

 
 

قامت لجنة مصايد الأسماك بتأسيس اللجنة الفرعية المعنية بتجارة 
الأسماك لتكون بمثابة إطار متعدد الأطراف للمشاورات بشأن التجارة 

وقد عقدت الدورة الثالثة عشرة للجنة . ة بالمنتجات السمكيةالدولي
 من  الفرعية في مدينة حيدرأباد في الهند

وقد أحيطت اللجنة الفرعية علماً . 2012 فبراير/شباطفبراير  24إلى  20
آما . بالتطورات الأخيرة المتعلقة بالتجارة الدولية بالمنتجات السمكية

لق بالتجارة الدولية وبالتنمية نظرت أيضا في قضايا محددة تتع
النظام الموحد لتصنيف المنتجات   :المستدامة للمصايد بما في ذلك

السمكية؛ وسلامة المنتجات السمكية وجودتها؛ والخطوط التوجيهية 
لأفضل الممارسات في مجال التعقب؛ وإطار منظمة الأغذية والزراعة 

القطاعين العام  من أجل تقييم تطابق خطط التوسيم الإيكولوجي في
والخاص مع الخطوط التوجيهية لتوسيم الأسماك والمنتجات السمكية 
من المصايد البحرية الطبيعية، المعتمدة لدى المنظمة؛ وتحليل لسلسلة 

واتفاقية التجارة القيمة والتجارة الدولية بالأسماك؛ وتجارة الأسماك 
يوان والنبات الح مجموعات الدولية بالأنواع المهددة بالانقراض من

من ) ممارسات ما بعد الحصاد والتجارة( 11ية؛ ورصد تنفيذ المادة البر
 .مدونة قواعد السلوك للصيد الرشيد

وبصفتها الهيئة السلعية الدولية للمنتجات السمكية، أيّدت اللجنة 
الفرعية أربع مسودات اقتراحات للحصول على تمويل من قبل 

 .الصندوق المشترك للسلع الأساسية
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